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Perzijske preproge, originalno orientalske, ne ponarejene,

nudi na strogo solidni bazi znana domaéa tvrdka

Stalno zaprisezeni izvedenec in ocenjevalec pri kr. okroznem
sodid¢u v Zagrebu. Razstavlja na vsakem velesejmu v Ljubljani.
Informacije vsake vrste daje rad in brezplaéno.

Aute Ygié ,, Damask”, Zagreb

PANTOVCAK 114

Pridobite nam
dve novi
naroénici, pa
dobite lepo

nagrado.

Razpis daril

DA BSTE KUPILI ZA clBCENJE VESEH jc R s 4
KOVINASTIH PREDMETOV, OGLEDAL IN

OKEN PRIZNANO NAIBOLISE SREDSTVO .. |croinje

S - d n l Kiediks
l »Zene in doma«.

katers vsied kemiinih sestavin vse te predmete
CISTI, POLIRA, OHRANI,
DESINFICIRA

Bolsi oid

la2je delo in vedia
sposobnost 2 pravilng
pmm% odal

® plaplh LJUGLJANA
PAS,%
NEBOTIONIKA

Otona Ring-a tekodi lep

Syndetikon

skleji, zlepi, skita vse.

EAXITE MNA VARSBTVEMNO ZMNAMMHOI

ZAHTEVAJTE 2IMO/ SAMO Z, msmmo DLOMBO

'ZAnRuzrinfuvAnNK‘zihE Dn

NA3A ‘ZIMFI JE“&N

HIGIJENSKO OCISCENA IN *
STERILIZIRANA NA PARI 115°C, NE D|S|
JEBREZ MASCOBE IN FERMENTOV. PO CENI.

S——

Joe ial:ielc

KNJIGOVEZNICA
LJUBLJANA
DALMATINOVA 10

Najmoderneje vrejena delavnica za vsa
knjigovetka dela. Hitra in to&na postreZba
pri nizkih cenah. |zdelovanje posebnih akci-
denénih vezav po individualnih osnutkih.
Trgovske knjige po narodilu, lastni é&rtalni
siro| xa vse vrste rastriranih tiskovin. lzvirne
plainice za «<ZENO IN DOM»

TELEFON 24-87
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\g ORENIY

Resitev ugank iz 10. itev.
Krizanka.

Yodoravno: 1. v, Bogatin, h; 2
Ilida, anoda; 3. red, pol, vas; 4. r, Ape-
nini, a; 5. o, rb, re, on; 6. osa, p, ¢ok;
7. od, ga, ak, ob; 8. ¢, sanenec, r; 9.
ena, ilo, Eva; 10. noveec, kinin; 11. a,
akacija, a. — Navpié¢no: 1. vedro,
ocena; 2. le, jod, no; 3. bira, s, Sava;
4. od, Praga, (p)ek; 5. galeb, Anica;
6. a, on, p, le, ¢; 7. tapir, ikona; 8. in,
nécke, ji; 9. Novi, o, cena; 10. da, oko,
vi: 11, Hasan, brana.

Posetnica.
Ueitelj.
Magicen lik.
Lopov — opera — pehar — oralo —

varos,
Uganke stev. 12
KRIZANKA.

Vodoravno: 1. vrednotnica, velik
ruski reformator: 2. del voza, mosko
ime, zanikan pom. glag.; 3. predl, pot-
nik, sogl.; 4. lat. pozdr. (obr. Zen. ime).
konec mase, doba; 5. stopdj, ¢len na-
roda; 6. stanje vode, napeljava; 7.

obrinik, odvodna naprava; 8. napladi-
lo, kaz. zaim., doba; 9. sogl, ruska di-
nastija, predl.; 10. pesnitev, hudié, kaz.
zaim.; 11, obrtnik, Zuzelka. — Na-
vpitno: 1. slov. pisatelj, Zivalca; 2.
del voza, pastir, predl.; 3. sogl., proda-
jalec peres, sogl.; 4 Zen. ime, Zen. ime,
#urelka; 5. kem. prvina, poboZni pot-
nik; 6. vrsta klasa, 8Cavje; 7. nepravi,
orient. dvorec; 8. Btevnik, Zen. ime,
kaz. zaimek; 9. sogl, prislov (obr.),
sogl.; 10. veznik, policist, kaz. zaimek;
11, raztrganec (obr.), svetopis. oseba.

Veriga.

Iz zlogov: ca, ca, ci, ¢u, da, da, ga,
ga, ka, i, 1i, 1i, lo, lo, na, na, nar, nar,
pa, ra, ra, ri, ri, sa, ta, ta, va, vo, za, za
— sestavi trozloZne besede, ki pome-
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Velik ucéinek z malo
penece se zobne kreme
ODOL!

Dolgoletne izkusnje so Iz-
pricale, da je ODOL naj-
bolj izdatna in najbolj uéin-
kovita zobna krema. ODOL
krepidlesni,uni¢uje mikrobe,
ki povzrocajo 8kodljivo gni-
lobo, in ohranja Vase zobe
zdrave, Pena zobne kreme
ODOL prodre v najbolj
srite koticke med zobmi,
jih temeljito ocisti in na-
pravlja zobe bleste¢e bele.

1 TUBA ODOL-A VELJA PO KOLICINI IN UCINKU ZA 2

nijo: 1. travnik, 2. dar, 3. orodje, 4
vozilo, 5. Zveplenokisla sol, 6. uvozni
davek, 7. spaka, 8. zaviralna naprava,
9. tisti, ki ratuna, 10. cvetlica.

Besede so urejene tako, da je zad-
nji zlog vsake besede hkrati tudi prvi
zlog naslednje.

Zamenjalnica,

Zoran, selo, drevo, neka, komar, La-
ba, ave, sirar.

Pri vsaki besedi premenjaj ¢rke, da
dobi§ nove besede. Njih zacetnice ti
povedo mesec,

3

Magiéna zlogovnica,

Vstavi v kvadrate tri trizloZne be-
sede, ki pomenijo: 1. nekaj, kar je v
zvezi z radijem, 2. ploZ¢ad, 3. veliki
vriovi.

Besede se berejo enako navpi¢no in
vodoravno,

365



233

MALENROST

¢ O VELKIH LJUDEH &

sah Nadir.

Perzijski Sah Nadir je bil hud tri-
nog. Nekega dne pride na sprehodu
mimo starega moZa, ki je sedel pod
drevesom. Razgovarja se z njim ter
med drugim vpraSa:

«Povej, kakSen je vladar te dezelel
Ali je trinog, ali praviden in dober?»
Moz odgovori: «Grozovit trinog.»
Sah se zadudi: «Ali poznad svojega

vladarja?»

«Ne.»

«Vedi, da sem to jaz. Kaj pravi$ na
to?»

Moz se je prestradil, potem pa je
pomislil in rekel Sahu:

«Kaj pa ti? Ali ti mene pozna§?»

«Ne poznam.»

«Jaz sem sin nekega trgovea in sem
tak, da sem po tri dni na mesec nor.
Ravno danes me je norost spet pri-
jela.»

saha je posilil smeh, in je el svojo
pot.

*
Govar,

Ko je Svedski grof Kiénigsmark, ki
je bil izbran za [rancoskega poslani-
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si boste ohranili
nezno in belo.

Ka, imel v Parizu svojo nastopno ay-
dienco, je obtical v skrbno naStudi-
ranem govoru, ki ga je imel v &ved-
skem jeziku. Ohranil pa je hladno
kri in, da bi ne pokazal svoje sla-
bosti, je zadel govoriti $vedski oce-
nas. In ker se mu je ta zdel prekra-
tek, je dodal Se vero. Ves dvor je
poslusal, prevzet od tega na videz si-
jajnega govora, govorjenega z veliko
ognjevitostjo in lepim poudarkom. Sa-
mo poslanikove uradnistve se je ko-

maj premagovalo, da ni udarilo v
smeh pred vsemi posluSalei.
*
Odposlanec,

Katarina Velika je dmela kbmor-
nika, ki je zmeraj kratko in hitro od-
govarjal, ne da bi premisljal. Nekegn
ine jo javljal prihod dunajskega od-
poslanca in se ni prej poudil o okol-
nostih potovanja. Na vprafanje, kako
dolgo je bil odposlanec na poti, je
komornik kar brez odloga odgovoril:
«Osem dni.»

Katarina se je zafudila tej never-
jetni hitrosti in je hotela vedeti, kod
je potoval.

«Cez Frankfurt, Leipzig, Hamburg,
Amsterdam,» je brz odgovoril.

«Ampak, ampak, kje pa je ostala
geografija?s je menila Katarina.

«Geografija? To je pustil na levil»

*

Ali Vas smem pri tem
vremenu spremljati?

Ce deZuje ali & piha mrzel veter,
tedaj nujno potrebujete NIVEO, da
si morete obvarovati koZo. Zato si
pred odhodom iz stanovanja nikar
ne pozabite namazati obraz in
roke z NIVEO! Videli boste, da
NIVEA ne zapusti nikakega mast-
nega sijaja, ker jo koZa vsrka vase.
NIVEA vsebuje EUCERIT in zato
krepZa koZno tkivo ter dela ko¥o
odporno. Kljub slabemu vremenu
koZo zdravo,

."q.‘-u-..
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Humorist Bernard.

Francoski humorist Bernard je bil
na letovid¢u v Nizzi, kjer so ga kmalu
poznali po vsem mestu. Neko¢ si je
v restavraciji naro¢il juho z rezanci,
Natakar mu jo je prinesel in odgel.
Takoj nato pa ga je Bernard nazaj
poklical:

«Gospod natakar, te juhe ne morem
jestie

Natakar se je opraviteval in ga
vpraSal:

«Morebiti smem prinesti kako dru-
got»

«Kakor hoéete. — No dobro, pa mi
prinesite ,zeli§¢no'l»

Toda tudi o tej je rekel Bernard,
da je ne more jesti, ter je zahteval
poslovodjo.

«Gospod, tudi
jestin
Poslovodja je bil ves zbegan:
«Gospod Bernard, pri nas imamo iz-
vrsine kuharje, ni mogode, da bi bile
naSe juhe neuzitne. Posebno zeli¢no
vsi gostje hvalijo.»

te juhe ne morem

«Saj ne trdim, da je juha neuzitna
ali slaba,» pravi prijazno Bernard,
«pravim le, da je jesti ne moremo —
ker nimam Zlicel»
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Dale Carnegie:

Liudi je treba prepriéati
(Nadaljevanje.)

Ce nimate kdaj prav, ée ste kaj zagre-
3ili ali se zmotili, priznajte!

Stanujem skoraj v sredii¢u mesta, zato
si paé zelim sveiega zraka in lepe narave.
Najraj§i hodim v mestni park, ki prehaja
polagoma v gozd. Tam se sprehajam, in si-
cer z Reksom, svojim malim buldogom.
Reks je lep, prijazen pes, in ker na najinih
sprehodih redkokdaj koga sre¢ava, ga ni-
mam na vrvici in mu snamem fudi nagobé-
nik, ¢eprav je to prepovedano. Nekega dne
pa sva sre¢ala v parku strainika na konju.
Straznika je menda naravnost srbelo, da bi
nama obema pokazal svojo veljavnost.

«Kaj pa mislite, da nimate psa na vrvici
in ga pustite, da leta brez nagebénika
okrog?» je vpraal. «Ali ne veste, da je o
prepovedano?»

«VYem,» sem odgovoril prav ponizno, «lo-
da mislil sem, da tu zunaj ne more niko-
mur ni¢ zalega storiti.

«Mislil, mislil — zakon se peklensko ma-
lo meni za to, kaj ste vi mislili. Pes vendar
lahko lovi veverice ali pa ugrizne kakega
otroka. Za danes naj bol Ampak ée vas de
enkrat zalotim s psom brez nagobénika in
vrvice, vas bom naznanil.»

Obljubil sem mu, da ga bom ubogal.
In sem ga res — vsaj nekaj &asa. Toda
Reks nikakor ni imel rad nagobénika, kar
mi je bilo docela razumljivo. In zato sva
sklenila, da bova spet poskusila hediti brez
nagobénika. Nekaj éasa je bilo vse dobro,
potem pa je naju zadela usoda. Reks in jaz
sva ravno fekla popoldne po gozdni rebri
proti parku, ko se spet nenadejano pojavi
pred nama velicanstvo zakona, na keonju.
Reks je bil nekoliko pred menoj in se je
ustavil ravno pred straZnikom.

Zdqj sva bila v godlji, to sem vedel, Zalo
niti nisem cakal, da bi strainik zacel. Pre-
hitel sem ga in dejal: «Zalotili ste me, pri-
znam, da sem kriv, ne bom se izgovarjal.
Pred &tirinajstimi dnevi ste me resno po-
svarili, ¢e bo pes le e enkrat skakal tukaj
brez nagobénika.»

«No,» je menil strainik presenetljivo pri-
jozno, «saj vem, da psi nimajo posebno
radi, ée morajo letati z nagobénikom. Pa
tudi tod skoraj nihée ne hodi.»

«To je res, da psi tega nimajo radi;» sem
odgovoril, «ampak proti predpisom je tol»

«Takle majhen pes paé prav za prav ne
stori nikomur ni¢ Zalega» je odvrmil
straZnik,

«Ze res,» sem rekel jaz, «ampak za ve-
vericami se pa le morda podi.»

«No, da, vi si to morebili prestrogo ze-
nete k sreu,» je menil on. «Nekaj vam bom
povedal: vrzite mu kamen po tejle rebri,
naj teée za njim, fam ga ne bom videl —
in zadeva je refena.»

Kaj je neki drugega hotel tale straznik,
kakor to, da bi mi dal éutiti, da on tudi
nekaj pomeni? Hotel je, da priznam njegovo
osebnost. Ko pa sem zalel sam sebe ob-
sojati, je bilo s fem njegovi samozavesti
zadoiéeno, in podelil mi je milost namesto
obsodbe.

Toda kaj bi bilo, ko bi se bil jaz branil
in bi ne bil hotel priznati svoje krivde?
Ovadba na policiji — in posledice.

Namesto da bi se torej z njim prigkal,
sem Ze vnaprej priznal, da nimam prav in
da sem kriv. Saj sem bil res, in zalo je bilo
edino pravilno, da sem priznal, in sicer na-
ravnost in odkrito. Tako se je vse lepo iz~
teklo, ker sem jaz priznal njegovo, on po
moje stalii¢e. Nihée bi ne bil mogel rav-
nati lepse, kakor ta straznik na konju, ki
mi je fe pred tirinajstimi dnevi grozil z
ovadbo,

Ce zaidete kdaj v podobno tezak polozaj,
je vselej bolje, ée drugega prehitite in pri-
znate svojo krivdo. Zakaj v vseh okoliiéi-
nah je bolj prijeino, ée sami sebi kaj oéi-
tate, kakor ée morate posluiatli oéitke iz tu-
jih ust. Vse tiste neprijetnosti, ki vam jih je
hotel povedati on, si poveste sami — in si-
cer, 3e preden zacne. S tem ga é&isto razoro-
zite. Tako lahko raéunate 100 proti 1, da
bo zelo popustljiv in bo prezrl vaie pregre-
ske; prav fako, kakor je to storil strainik
na konju z menoj in Reksom.

*

Gospod N. je imel umetnitko reklamno
podjetie. «Pri risbah za reklamo,» je po-
udarjal g. N., «mora biti élovek zelo na-
tancéen.»

Nekatera zaloZniftva zahtevajo, da izvr-
3i umetnik njihove predloge v najkrajsem
éasu, in v takih primerih é&lovek kaj lahko
prezre to ali ono. Tu mislim na naroénika,
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ki je naravnost uZival, ée je nalel kako
majhno napako. Veékrat sem odhajal iz nje-
gove pisarne ves zagrenjen. Ne zato, ker je
kritiziral, ampak, ker je bil tako malenko-
sten. Nedavno sem mu poslal neko delo,
ki sem ga moral v naglici izvriiti. Takoj na-
to mi je telefoniral in me prosil, naj pridem
nemudoma k njemu, ée¥ da sem nekaj na-
paéno naredil. Ko sem prisel tjo, sem nasel
prav tisto, kar sem slutil. PoloZaj je bil
straino neroden. On je bil ozlovoljen in men-
da sreéen, da se lahko poiteno spravi na
mene. Ves razburjen, me je vprasal, zakaj
sem to in to tako in tako napravil. Odgo-
voril sem, da sem v tem primeru storil na-
pako in da za fo sploh ni opraviéila. Ze do-
volj dolgo sem zanj risal — sem mu re-
kel — tako da bi moral vedeti, kako on to
zeli, in moram obZalovali, da sem gresil.

Takoj me je zalel braniti in zagovarjati.
«Imate prav,» je dejal, «toda navsezadnje
ni to nié¢ hudega, je pac...»

Prekinil sem ga: «Vsaka najmanjia na-
paka iteje in ima svoje posledice.»

Ravno mi je hotel seéi v besedo, pa ni-
sem pustil. Hotel sem izkoristiti ugodni fre-
nutek. Zakaj prvié v Zivljenju sem 3el sam
proti sebi — in fo je bil naravnost utifek.

«Ne,» " sem rekel, «joz bi bil moral bili
bolj previden. Vi ste mi dajali vedno veliko
dela, zalo lohko fudi zahtevate natanéno
izvriitev. Napravil bom risbo $e enkrat.»

«Nikakor ne,» je protestiral, «nikakor se
ne boste e enkrat trudili —.» Hvalil je
moje delo in mi zagolavljal, da si je zelel
samo fo ali ono neznatno izpremembo in da
tale mala napaka tvrdki &isto ni¢ ne sko-
duje — saj je sploh samo smeina malen-
kost, ki ni vredna, da bi o tem govorila.

Z drugimi besedami: moja samopresoja
mu je vzela vso bojevitost. Povabil me je
na predjuinik in, preden sva se razila, mi
je dal éek in novo naroéilo.

Kdor taji svoje napake, je neumen. Od-
krito priznanje svojih napak dviga éloveka
nad povpreéne ljudi. Kadar nimamo prav,
kadar kaj zagreiimo — in to delamo veé-
krat, ¢e hotemo biti posteni — priznajmo
takoj in brez ovinkov svojo napako.

Zato si zapomnite, ¢e hoéete imefi uspeh
pri ljudeh, vaino pravilo:

Ce nimate prav, priznajte fo hitro in brez
ovinkovl

Nekatm narotnice so e vedno v

zaostanku z naroénino. Tem je ured-
nica 1, . m, poslala pismo «Meni so

vied ljudje» in priloZila poloZnico.

Spodaj v predzadnji vrsti je natiskan
dolZzni znesek.

Prosimo, poglejte to vsoto in nam jo
takoj nakazite. Naro¢nicam, ki so na-
ro¢nino Ze pladale, pa se iskreno za-
kvaljujemo. Uprava,




_._ Roke Mete Pouizuove

I et

idela sem jo v kapelici na Zalah. To je
bilo najino prvo in poslednje sredanie.
leZala je na odru v beli obleki. Na
sivih laseh je imela vos€en mirtov cvet.
K steni je bil priklonjen pokrov bele
krste, okraSen s srebrnimi cCipkami in
zlatimi okraski. Na listku ob vznoZju
pokojnice je bilo zapisano: Meta Po-
niZzen, sluZkinja, stara devet in sedem-
deset let.

Z lestenca precudnih oblik je padala

. elektri¢na lué na pokojniéni rumenkasti
obraz. Skozi drobno razprte veke so se svetlikale ugasle
zenice. Tudi ustnice so bile za spoznanje odprte, kakor
da bi hotele 3¢ nekaj povedati. Stari, ko3&eni prsti so
oklepali kriz.

Pogled na mrtvo staro sluZkinjo me je predudno ganil:
mirtov cvet v sivih laseh, bela obleka in v gubah krila
Sopek rdecih nagelinov. Bog ve, kdo jih ji je dal, najbrze
kdo izmed onih, pri katerih je bila sluZila. Vse to mi je
izdalo njeno Zivlienjsko zgodbo, preprosto in vsakdanjo,
vendar po svoje lepo in zanimivo.

Morda ji je bilo petnajst, sedemnaist, dvajset let, ko je
od nekod pridla v mesto sluzit. Morebiti je prinesla iz
svojega rojstnega kraja nekaj svetlih spominov, morda je
skrivalo njeno srce hrepenenje po boliSem Zivlienju, kakor
je Zivlienje sluzkinje. Morda. ..

Najbrz je bila brhka, in so ji ljudje, pri katerih je slu-
Zila, pravili Metka. Metka je delala. Njene moéne roke so
bile neutrudljive. Prale so, umivale tla, kuhale, nosile. Ne-
Stetokrat so se opekle, dostikrat oZulile. Vse za druge.
leta so pocasi kapliala, veério enaka, podobna, kakor
kaplia kaplji. In te kaplie so polagoma pogasile skrivno
hrepenenje v Metkinem srcu, da bi postala kdaj kaj bolj-
Sega. Metkine roke so delale, delale vse Zivlienje za dru-
ge. Ko ji je v srcu umrlo hrepenenje po boliSem Zivljenju,
je ostala v njem praznina, ki pa jo je Metka kmalu izpol-
nila z — vero. |z vere so Metkine roke érpale nove modi
za delo. -

Metka je ostarela; spet je bila Meta. Njene roke pa so
Se vedno prale, umivale tla, kuhale in nosile za druge.
Vera v njenem srcu ji je sijala kakor Eudovita lué. Vsako
nedeljo je v cerkvi posluSala pridige in potem o njih raz-
miljala. Tako je kmalu bolije poznala nebeiko Zivlienje
kakor zemeljsko. Imela je nekaj prihrankov. |z tega de-
narja si bo kupila vse za tisti njen najvedji, edini praznik,
ko bo morala oditi v veéno Zivlienje.

Ta veliki dan se je zmerom bolj bliZzal. Stara Meta je
to &utila. Roke niso bile ve& krepke in proZne. Prste ji je
skrivil revmatizem, da ni bila veé tako spretna pri delu
in se je gospa dostikrat zjezila nad njo: «Oh, Meta, kako
ste nerodni!s Takine toZbe so seveda Meto bolele, ven-
dar ne tako, kakor pred leti. Vse vezi z zemeljskim Ziv-
lienjem so bile Ze zrahljane. Meta je mislila samo $e na
tisti veliki dan. Iz prihrankov je pri Marijini bratovi€ini kar
naprej pladala pogreb boljSe vrste. Sama je izbrala krsto
in srebrne Cipke. Potem je prosila Zupnika, da bi ji na-
pisal oporoko. Natanko je dologila, da mora biti poko-
pana v beli obleki in z mirto v laseh. Tudi grob mora biti
lepo oskrbovan. Imeti mora kamenit kriZ in na gomili za-
sajene rdece nageline. Vse to naj ji oskrbi cerkey; zato ji
zapuséa svoje prihranke.
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Potem se je umirila in samo e ¢akadla.

V devetinsedemdesetem letu je legla. Toliko dobrih ljudi
se je trudilo krog nje in ji hitelo pomagati. Ona pa se je
samo &isto mirno smehljala. Saj je dobro vedela, kako je
z njo. Gospod jo je poklical, On Zeli, da pride k njemu
niegova mala zvesta sluZabnica.

Lepo zbrano se je pripravila na smrt in &akala, .. Do-
bri ljudje so se Se vedno trudili krog nje. Vlivali so ji gren-
ka zdravila v usta. In Meta, ki je bila vajena samo ubo-
gati, je pila zdravila, ceprav je vedela, da je bela boZja
dekla Ze v sobi in &aka...

Toda boZja dekla je odlasala, deprav so Mestine odi
tako prosile. In ko je Meta &akala smrti, so |i misli odhitele
v vecnost.

Sveti Peter bo najbrz Ze vedel, da pride, in ji bo odprl.
Ce bo pa treba malo pocakati in trkati, pa tudi ni¢ hu-
dega. Saj se ne bo zgodilo prvi¢, da bo &akala pred
zaprtimi vrati, In potem ...

Meta je kar zameZala, ko se je zamislila v rajsko lepoto.
Sprva ne bo vedela, kam naj v raju krene. Toda Gospod
ji bo gotovo poslal angela. In ta ji bo rekel prijazno:
«Metka, Gospod te priéakuje! Pojdi z menoj!»

Priiel jo bo za roko in jo povedel s seboj skozi 3palir
svetnikov, angelov in blaZenih.

Sredi blis¢a sonca in zvezd, obdan s pojodimi angeli,
jo bo &akal Gospod.

«No, Meta, kaj mi bos lepega povedala?» jo bo pri-
jazno nagovoril ...

«Gospod,» bo rekla preprosto, epoklical si me, in prisla
sem. Vradam ti svoje telo takino, kakrino si mi dal. Niso
se ga dotaknile strasti, le éas in delo za druge ga je iz-
rabilo. Moja Zivljenjska zgodba je preprosta. Ce jo ho-
¢e$ zvedeti, Gospod, poglej moje roke! V teh Zuljih, v
vseh teh brazdah in brazdicah je zapisana moja Zivljeni-
ska povest. Teh rok ni nikoli nihée pobozal ali poljubil.
Liudem so bile kakor stroj, ki jih je moral ubogati. Kaj
vse, Gospod, so te uboge roke morale delati za druge,
dokler niso ostarele in izgubile proZnost in moé... Toda
saj ti, Vsevedni, to najbrz vse ves...»

Gospod se bo smehljal, ji pogledal v odi in jo prijazno
vprasal: :

«Kakino pladilo Zelis, Metka Poniznova2»

Metka bo poniZno zaprosila:

«Gospod, ni¢ drugega si ne Zelim, kakor malo poditka.»

In Gospod bo dejal: «Tvoja Zelja je izpolnjena, Metka
PoniZznova.»

Potem jo bo angel spet spremljal mimo kora zvelianih.
Med njimi bo videla prenekaterega znanca. Najbrz bo
kie tudi stara, sitna gospa Adelajda, tadéa Metkine pred-
zadnje gospodinje, ki so ji Metkine roke morale trikrat na
dan masirati protinaste ude. Tam na zemlji je ta gospa
zahtevala, da ji Metka pravi milostliiva gospa baronica
in jo onika. V raju pa ni takdnih navad. Tam ni ne ba-
ronov ne sluzkinj. Vsak je samo zveli¢ana du¥a. Morda bo
kdaj naletela celo na svojo mater ali katero izmed sester.
Kaj, vse bi druga drugi lahko povedale! Ogledala si bo
tudi zbore malih krilatcev. Med njimi sta prav gotovo
mala nesreéna dvojc¢ka Ciril in Metodek, ki so jima Met-
kine roke morale sesiti mrivadki srajéici. Cirila in Metodka
je Metka pestovala, ko ji 3e ni bilo dvajset let. To je bila
niena prva sluzba v mestu. Pobrala ju je kuZna bolezen.
Kdo ve, dli jo bosta 3e spoznala?



Prvi dan mrtvih po mozevi smrti.

In potem, aa, — pocivala bo. Slonela bo na mehkih
blazinah, posluala angelsko petje in pocivala.

Ko se bo spogila in se nagovorila z znanci, se bo mo-
rala pa spet ozreti po kak$nem opravilu. Saj drugace ne
bo strpela... Ce sama ne bo niéesar nasla, bo prosila
dobrega angela, da bi ji pomagal pri tem:

«Rada bi spet kaj delala, nisem navajena tako lenariti.
Pospravila bi kaj ali pometla. Tudi likati znam lepo...»

In dobri angel pojde in ji izpolni Zeljo.

Morda ji bo prinesel celo z zlatom pretkano Gospo-
dovo haljo, da bi jo zlikala. ..

Tako so Metine misli potovale po raju. Njene ugaiajoce
oi so zrle nekam dale&, usta so se blazeno nasmehnila.

Tedaj je boZja dekla neslidno pristopila k Metini postelji.

Drugi dan so staro sluzkinjo Meto oblekli v belo obleko
in ji pripeli voi&en mirtov cvet v lase. Tako so izpolnili
njeno Zeljo. Prazni¢na kakor nevesta je stopila pred svo-
jega Gospoda...
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Jeanne Galzy:

Pod tezkim bremenom.

Poawrtna FOTOGRAFIJA

— He, je zaklical moski, ki je stopil
v vezo, kaj ni nikogar doma?

IFotografova koliba je stala fik
cerkve, Ta njen polozaj je imel iz-
vesine prednosti, ker je vsega spofto-
vanja vredni obrtnik-umetnik na ta
nac¢in lahko slikal kar na cerkvenih
stopnicah novoporo¢ene pare in nezne
prvoobhajance.

Iz kolibe se je oglasil ropot. Odprla
so se vrata v atelje, iz katerega se je
prikazal, ves oblit z lu¢jo mo¢nih Zar-
nie, mojster fotograf. Bil je Se mlad.
Njegovo suho in predolgo telo je bilo
oblefeno v siv delovni pladé, ki ni bil
brez madezev od razliénih kemikalij.

— Kaj pa Zelite, prosim, gospod?

VstopivEi moski je pogledal najprej
po stenah, na katerih je viselo polno
povecanih posnetkov, s prezirom o8inil
novoporoéence, brz smuknil z o¢mi Cez
prvoobhajance, pregledal portrete sta-
rejS§ih oseb in %e kar naprej nekaj
nervozno iskal.
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— PriSel sem, je naposled pojasnil,
zaradi neke mrivaske fotografije.

— Posmrine fotografije, ga je po-
pravil fotograf. Teh nikoli ne razstav-
ljam. Zenske so véasih le preved raz-
burljive! Imam pa lepo vrsto vzorcev!

Pokazal je na mizi velik, diskretno
zaprt album.

— Blagovolite prelistati zbirko in si
izbrati pozo: celoten posnetek ali sa-
mo glavo, Od spredaj, od strani, tri-
cefrtinski? Ce pa razpostavimo okrog
pokojnika tudi njegove zalujofe ostale
druzinske ¢lane, potem je slika za 25
odstotkov drazja. So pa o vsekakor
zelo ugodni pogoji, ker imate pri tej
priloznosti skoraj za isto ceno portrete
vseh, kajne?

— Nisem vedel, da je zadeva tako
zapletena. Zena pa mi ni ni¢ poseb-
nega narofila. To je namret za njeno
mater,

— Za vaSo gospo (ufto, je svedano
povzel fotogral. Ce gre za starejdo

osebo, potem je paé treba kaj resnej-
Sega. Takole, recimo. RoZni venee v
rokah, glava malo dvignjena in od
spredaj. To je vsekakor bolj laskavo
za priletnejfe ljudi. Dodamo lahko
tudi vence, zlasti ¢e fotografiramo od
vznoZja, oziroma — hofem refi — vso
sobo. Za doprsno sliko bi bilo vse to
seveda nepotrebno. Toda doprsna sli-
ka, saj si jo lahko mislite, ni nikoli
tako Ziva. Vsi odjemalei so vselej bolj
zadovoljni s skupinskim posnetkom.

— Tudi meni je skupinski posnetek
bolj vBed, je dejal naroénik. Se bo
vsaj videlo, da smo vse lepo uredili
Napravili boste skupino, to se mi vse-
kakor zdi ugodnejSe. Zdaj pa stopim
brz 8e po venec. Juiri bodo trgovine
zaprte. Prav zato sem se tudi Ze danes
oglasil pri vas,

— O, ga je prekinil fotografl, v nuj-
nil primerih pridem ob vsakem ¢asu,
samo narociti me je treba. Nocoj mi
je pa to jako ugodno. Jutri grem nam-
re¢ na lov. Zdaj je doba ¢rnih divjih
rac. lmam ¢oln na bregu ribnika.

- Neverjetno! je navduSeno vzklik-
nil klient, kako se to vse lepo ujemal
Tudi jaz hodim vse nedelje na lov.




Zato mi je rekla Zena: «Tone, opravi
vse 7e danes, da si ne bo¥ jutri po-
kvaril veseljal» In ker smo v pisarni
v soboto popoldne prosti, se je vse
uredilo kakor nalai¢. Torej, na svide-
nje, gospod! Slike naj bodo tako ve-
like, kakor v tem albumu, Da bo do-
bro videti ubogo Zeno! Moj naslov je:
Mali trg Stev. 12, Tretje nadstropje
desno. VpraSajte za Logarja,

— Takoj bom zaprl atelje in prigel
k vam.

— Se po venec grem, je rekel Logar.
Napis utegne vzeti nekaj ¢asa. Pri-
dite &ez dobro uro, to bo bolj gotovo.

*

Ko je Sel pozneje fotograf po stop-
nicah stare hife na Malem trgu t. 12,
se mu je zdelo, da ga Ze vse rado-
vedno pricakuje. V vsakem nadstropju
so zenske odpirale vrata, in otrocad
je kustravih glav zijala v fotografa
in njegov aparat. lz enih vrat se je
zmuznil decek in se jel tik za mojstro-
vimi petami vzpenjati. Nemara domaéi
sploh niso bili opazili njegovega po-
bega, ker ga nih¢e ni klical nazaj.
Zato je dedek mozato sledil fotografa
stopnico za stopnico in se ustavil pred

Jesen e prisla,

vrati Logarjevega stanovanja v tret-
jem nadstropju na desni.

Mojster je narahlo pozvonil. Prika-
zala se je Zenska. Bila je mlada in
razmriena, obletena v svetlikasto ju-
trnjo haljo.

— Oh, je dejala z zadoi¢enjem. Vse
gre dobro. Moj moZz se je pravkar
vrnil z vencem.

Potem je prijela decka: «No, Dol-
fek, ali si radoveden, kako bo? Pa
pojdi Ze til» In ga je potegnila v pred-
sobo.

Stanovanje
snazno.

— Peljala vas bom v sobo! je pred-
lagala gospa.

Fotograf je el za njo. Bil je take
tlake navajen, Videti enega mrli¢a
manj ali enega ved, mu je bilo kaj
malo mar, nadvse skrbno pa si je vse-
lej prizadeval, da bi ohranil svoj do-
bri strokovni glas, ki mu je v mestecu
vzdel ¢astni in dobi¢kanosni priimek
«fotogral mrlicevs.

Mlada gospa je pocasi odpirala vrata.

— Tone, je poklicala.

Moz je brz pritekel.

— Brez dvoma, je pomislil fotograf,
se boji sama v sobo k pokojni materi.

je bilo skromno, a

In so vsi vstopili.

Starka je lezala v postelji, pokrita z
odejami. Glava i je pocivala na viso-
kih blazinah. Pri njej je ¢ula soseda.
Na peti se je v Zeleznem loncu kuhala
kava, Fotograf je postavil svoj aparat,
snel pokrovéek z lete, se ogrnil s ¢rno
ruto in jel opazovati pokojnico.

— NajboljSa bo od spredaj, je rekel.
Potrebujem pa prucico, da bom lahko
aparat malo dvignil.

— Venec je tu, ga je spomnil gospod
Logar.

Bil je lep venec iz steklenih okraskov,
ki so pritajeno svetili v mracni sobi.
Na vijolicastem traku pa se je belil
turobni napis: Zadnji pozdrav. Polozili
so venec na posteljo in previdno pogla-
dili odejo pod njim.

— To bo imenitno, je odobril foto-
graf. Potem je zlezel na prudico in si
dajal opravka z objektivom.

Soseda se je bila odstranila. Mali
Dolfek je stal pri vratih in od za-
¢udenja kar ni mogel zapreti ust.

— Gospod in gospa, zdaj pa prosim!
Vsak na eno stran postelje, da bo lepa
skupina!

Treba je bilo lezis¢e malo premak-
niti od stene, da se je gospa lahko po-
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stavila k postelji. MoZ pa je stopil k
vzglavju,

— Ena, dve, tri! je Stel fotograf in
zasvetilo, zablisnilo se je.

Zasvetilo, zablisnilo se je, in prav
tisti hip je nekdo zakric¢al. Zakaj star-
ka se je bila dvignila z blazin.

— Kaj se pa godi pri nas? je vpra-
gala fisto naravno.

— Moj Bog! je vzkliknila gospa Lo-
garjeva, mama je vstala od mrtvih!

Pokojnica je s svojimi okroglimi
ofmi zafudeno gledala aparat, ki je
bil namerjen na njeno posteljo, venec
na njenih odejah, héerko in zeta ob
vsaki strani vzglavja in na prudici sto-
jetega neznanca.

— Eh! Kaj hofete? je razlagal go-
spod Logar fotografu, ko sta se srecno
izmuznila v predsobo, kdo bi bil pri-
¢akoval kaj takinega? Zdravnik nam
je zagotavljal, da ne bo prezivela dne-
va. Ko sem vas prifel iskat, je bila Ze
skoraj mrtva.

J. Kucera:

— Skoraj? se je zafudil fotograf.
— Eh! je dejal gospod Tone, skoraj
ali popolnoma, to ni bilo za fotogra-
fijo prav ni¢ vazno. In v nedeljo sem
hotel imeti mir. Saj veste, da uradnik
nima toliko prostih dni, da bi jih kar
skozi okno metall...
¥

Tako se je stara gospa Tereza iz-
muznila smrti. Zakaj, kdo ve, brez te-
ga pretresa bi se nemara ne bila ni-
koli zbudila iz svoje globoke neza-
vesti.

V ne majhno presenecenje zeta in
héerke je zivela Se veé let. In napo-
sled jima takrat, ko se je togotna
starka vendarle preselila na boljsi svet,
niti ni bilo ve&¢ dano, da bi se mogla
potolaziti s prezgodnjo posmrino foto-
grafijo, ker sta se bila tako postarala,
da nista bila ne on ne ona ved po-
dobna samemu sebi.

Prevedel d'Artagnan.

=~ ZIVLJENJE SE RODIa=

Na oknih je veter gibal z belimi
zastori. Zora jih je zamiSljeno opazo-
vala.

«So kakor nezne bele ljubice,» je sa-
njala, «in veter je divji ljubéek.» Po-
lozila je roke na kolena in hitro za-
prla oéi,

«Kakdne &udne misli imam! Ampak
to je zaradi tega, ker Ze tako dolgo
nisem bila zunaj. Ze skoraj ne vem
veé, kaksne so poti v parku, kadar
pada listje in se rde¢ijo javori, Niti
ve¢ ne vem, kako divje piha veter na
polju in kako disi, kadar se zunaj na
zerjavici pefe krompir. — Ne morem
iti od nje. Bojim se. — Kaj ¢e bi me
klicala, ¢e bi me potrebovala...»

«Zorka,» je rekel zdajei neZen, tih
glas, «zapri, prosim, okno. Zrak je Ze
tako mrzel.

Deklica je brz vstala. Zastori so se
dobrikavo dotaknili njenega drobnega
obrazka, potem pa so se umirili za za-
prtimi okni.

«Tale zrak — tale mrazli,
zrak... to je Ze jesen, Zorka?»

Deklica se je priblizala postelji.
Bila je vitka, drobna in je imela hre-
penece mlade odi.

«Koliko ljubezni je v teh oéehl» je
pomislia Zena na postelji. «Komu jo
bo dala, ko mene ne bo veé?»

«Jesen je Ze, mamay» je tiho rekla
Zora. «Ve$ tak¥na lepa, mirna jesen z
visokim nebom in sonénicami po vrto-
vih. — In v drevoredu je gotovo pol-
no kostanja po tleh... Ali se spomi-
njad, kako sva ga pobirali, ko sem bila
ge Cisto majhna? In doma si iz kosta-
njev naredila princeso in vraga, &a-
rovnico, kralja — kako lepo je bilo
vse to...»

Zena na postelji se je sanjavo na-
smehnila.

«Spet pojdeva skupaj v kostanjev
drevored, mama,» je veselo nadalje-

vlazni
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vala deklica. «Cez nekaj dni pojdeva
zopet skupaj...»

Zvecer ju je avio peljal skozi dre-
vored v bolnico. Drevesa so se gibala
v modri temi, in njihove veje je veter
razgugal v pesem tesnobe in nade,

«Kakor moje srce so,» si je mislila
deklica in bojele pogledala beli obraz
7zene zraven sebe. «Boje se, molijo in
koprnijo —»

YV bolnici se je bala tiSine, bala se
je rumene lué&i, bala se je belih vrat,
za katerimi so tiho stokale in bedele
bolnice. Stala je sama na mrzlem hod-
niku in tis¢ala roke v Zep. Sestra je
§la mimo nje. Imela je poveSene ofi
in se je deklici nekoliko nasmehnila.

«Jaz sama ni¢ ne vem, dekle — vsak
¢as pride gospod doktor.»

Koliko muénih, dolgih trenutkov je
minilo, preden je prifel iz belih vrat.

Imel je mirne oéi in utrujenost na
ustnicah.

«Strafno mu verjamem,» si je mis-
lila deklica, «fe refe morda — stek-
la bom ven proti vetru, da se ne za-
dusim od nade in srete —»

In potem ji je nekaj mrzlega seglo
na prsi in jih stisnilo. Ni mogla dih-
niti, ni mogla najti svojega glasu —

Gledal jo je, a ni mogel izpregovo-
riti. Bil je Se premlad, preve¢ obéut-
ljiv. za ¢loveSko bolest in &lovedki
obup.

«Moj Bog,» si je mislil, «zakaj sem
tako brez moéi! Zakaj nisem mogel
pomagati tisti Zeni tam!? Samo gledati
sem mogel, kako tezko diha. Saj sem
vendar hotel vracati ljudi v Zivljenje,
v radost, ne pa jih videti, kako umi-
rajo. In zdaj ta deklica pred menoj.
— Kak#na obupna holest ji je v ofeh

Stopil je k njej in jo sofutno prijel
Za ramo. .

Na hodniku se je pojavila sestra:

«Gospod doktor — tista Zena na
Stev, 16, rodi»

Hitro je odvedel deklico v svojo
sobo.

«Potakajte tukaj name.»

Na hodniku je Ze fakala sestra, in
v operacijski sobi so pgorele Ze vse
lué¢i. Vrata so priglufevala krike, toda
deklica jih je vendar slifala. Sklonila
je glavo v dlani, iz oéi so se ji udrle
solze.

Zdravnik Ze ni ve¢ mislil nanjo.
Zena na Stev. 16. je bila tezak primer.
Na ¢elo so mu stopile drobne kapljice
potu, ofi so ga pekle od utrujenosti.
— Pogled sestre je Ze izgubil vero v
zivljenje otroka in Zene. Zdravnik pa
je ni hotel izgubiti. Otrok je bil na
svetu. Privedel ga je v Zivljenje —
njegovo srce je tolklo od vznemirje-
nja in utrujenosti, ko je otrok prvi¢
zajokal. Potem se je vrnil k Zeni. Roke
se mu niso niti zatresle, ko ji je dajal
injekecijo. Dihnila je in odprla oéi.
Nasmehnil se ji je.

«Vse je v reduy» je rekel tolaZede.

Otrok je venomer slabotno jokal
Stopil je h koSari, v kateri je otrok
lezal, Zunaj je Ze vzilo sonce.

«Lep defek!» se je mnasmehnila
sestra.

«In Zivi prav za prav le po vadi za-
slugi, gospod doktor.»

Z njegovih ust sta hipoma izginili
zalost in utrujenost.

«Zivljenje» si je mislil, «ni umira-
nje — ampak veéna roditev. Vefna
roditev je Zivljenje...»

Pred njim v koSari je lezal otrok, iz
katerega bo zrasel ¢lovek. Morda do-
ber, velik &lovek.

Zdravnik se je ozrl na svoje roke.
Sele zdaj so se mu tresle.

Potem se je spomnil na drobno de-
klico in hitel k njej.

Spala je v njegovem mnaslanjadu.
Odprla je oé&i, ko je vstopil.

«Pojdite z menoj,» je dejal in jo pri-
jel za roko.

Otrok je Ze spal. Imel je rdefa na-
Sobljena usteca in ljubko nagrbanden
obrazek. Sklonila sta se nadenj. V de-
kli¢inih mladih ofeh se je razgorela
¢ista, sladka neZnost.

«Va%a mati je danes ponodi umrla»
je rekel tiho, «in tale otrok se je
rodil.»

Dolgo je zrla na drobékani roZnati
obrazek in mol&ala.

Potem je pogledala zdravnika &isto,
iskreno.

«Tudi jaz sem hotela umreti danes
ponoéi,» je dejala, «toda zdaj sem do-
dojala nekaj velikega in lepega. In s
tem sem prav za prav dojela vse —»

Odsla sta ven. Vodil jo je trdno in
nezno za roko. Deklica je zrla za son-
cem. Nebo je bilo visoko, in na vrtu
bolnice so se pripogibale k tlom pre-
dozorele sonénice.

Tiho je padalo listje, in drevesa so
se sklanjala drugo k drugemu. Ko je
iztegnila roko, da bi jih poboZala, je
zatutila, kako polje pod hrapavo skor-
jo njihovih vej daljno novo Zivljenje.
— Zivljenje, ki se vetno rodi z veénim
umiranjem iznova, vedno iznova...
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Za pﬁib“e whe opisi ro&nih del stev. 11-12

PLETEN PLASCEK S8 KVACKANIM KLO-
BUCKOM IN PALCNICE.

Slike 219, 220, 221.

Za plaitek in klobulek potrebujemo pri-
blizno 400 g srednjedebele bele volne, dve
dolgi pletenki, kvacko, 6 vedjih in 7 manjSih
ﬁumbov, za palénice pa 25g volne in pet

ratkih pletenk.

Plaiéek.

Osnovni vzorec (Stevilo
deljivo s 4):

1. in 2. vrsta: [zmenoma
2 levi petlji

3. in 4. vrsta: Izmenoma
2 desni petlji.

Te Stiri vrste potem neprestano ponav-
ljamo.

Plag¢ek delamo kroju, ki je v pomanj-
Sani velikosti na sliki 219 a.

Oba prednika in zadnik pri¢nemo na spod-
njem robu, kjer pletemo najprej 3 cm visoko
na licu in na narobni strani desno.

Rokav pri¢nemo nad zapestkom takoj w
osnovnem vzorcu. Zapestke pletemo poselljej.
in sicer na licu in na narobni strani desno,
ter jih potem, ko obrobimo vse robove z go-
stimi petljami, k rokavu priZijemo. Za okras
prifijemo na vsak rokav po 2 gumba.

Ovratnik pri¢nemo na prednjem robu in
ga pletemo sem in tja desno.

petelj mora biti
po 2 desni in po
po 2 levi in po

Klobuéek.

Pri¢nemo ga na vrhu oglavja z obrotkom
iz zratnih petelj in kvatkamo v krogu s sa-
mimi gostimi petljami, ki jih vbadamo skozi
oba €lena prejinje vrste. Dovzemamo na §ti-
rih mestih tako, da naredimo v eno petljo po
2 gostj petlji.

ajevee kvatkamo v vrstah sem in tja in
jih zaokroZzujemo na ta nadin, da v wvsaki
vrsti po vetkrat dovzamemo. Ko so narejeni,
jih sesijemo in priSijemo k oglavju,

Podbradni traﬂ je sestavljen iz dveh ko-
sov, ki sta po 1% cm Siroka. Eden je dolg
6cm, drugi pa 21 cm; spenjamo ju z gum-
}).om.. Ta trak kvatkamo pocez z gostimi pet-
jami,

Oglavje podloZzimo z lahko svilo.

Palénice.

Nasnujemo 44 petelj in spletemo najprej
4% em visoke zapestke v rebrastem vzoren
gzmcm}ma po 2 desni in po 2 levi petl{i).

ato naredimo vrsto luknjic, v kateri ple-
temo izmenoma po 2 desni petlji, po 2 petlji
pa hkrati desno spletemo in po enkrat ovi-
jemo. Dalje pletemo v krogu dlan, in sicer
notranjih 22 petelj desno, 22 petelj hrbta pa
v istem vzorcu kakor plaitek. V Cetrii vrsti
dovzamemo pred prvo petljo in za njo po
1 petljo tako, da podpletemo preéno nit med
dvema petljama desnozasukano. Tako se
pri¢enja kozica za palec, ki jo pletemo desno
in za katero dovzamemo na enak natin Se
gtirikrat, in sicer v wsaki tretji naslednji
vrsti na obeh koncih dovzetih petelj. Nato
napravimo 4 vrste, ne da bi kaj dovzeli, po-
tem pa dosnujemo 4 petlje med enajstimi

etljami kozice in spletemo na teh 15 pet-

P'nh palec iz samih desnih petelj. K petljam
(flaui naberemo. $e 4 petlje, ki smo jih do-
snuli za palee, ki jih pa v prvih vrstah spet
enakomerno snamemo. Notranjo siran dlani
pletemo e dalje desno, zunanjo stran pa v
istem vzoreu kakor pladéek. Pri nadprsiju
snemamo v vsaki drugi naslednji vrsti na
gtirih mestih, in sicer po {)rvi petlji prve in
tretje ter pred zadnjo petljo druge in ¢etrte
pletenke, dokler nam ne ostanejo samo e
4 petlje, skozi katere potegnemo potem utr-
gano nit.

Drugo rokavico delamo obratno. Nazadnje
napeljemo skozi luknjic¢asto vrsto v zapestju
35 em dolgo vrveo in prifijemo na vsak ko-
nec te vrvee po en copek. Na rob vsake
rokavice priSijemo po en konec 80 cm dolge
vrvee, ki jo obesimo otroku okoli vratu, da
ne more izgubiti rokavie.

KVACKANA JOPICA IN CEPICA.
(Slika 220.)

Za dveletnega otroticka potrebujemo za
‘o?ico pribliZzno 100 g, za ¢epico pa 50 g tanke
ele volne, dalje potrebujemo vseskozi ena-
ko debelo kvacko, 1 m vrvee in nekaj niti
razlicnih barv za vezenje.

b]o ico in Cepico kvackamo v tunifkem
vbodu.

1. vrsta: Tjagrede naberemo iz druge in iz
vsake naslednje zracne petlje nasnutka s po
enim ovojem po 1 zanko; nazajgrede pa sna-
memo z enim ovojem najprej samo 1 zanko,
dalje pa snemamo po 2 zanki hkrati s kvacke,

2. vrsta; Tako kakor prva vrsta, samo da
nabiramo zanke tjagrede iz drugega in vsa-
kega naslednjega navpiénega ¢lena spodnjih
petelj.

Drugo
ljamo.

vrsto poiem neprestano ponav-

Jopica.

Oba prednika in zadnik kvadkamo po kro-
ju vsakega zase. Na poSevnem robu raglan-
skih rokavnih izrez skrajSujemo vrste tako,
da naredimo v prvo petljo na zaetku vrste
I:O 1 verizno petljo, na koneu vrste pa ne

vatkamo &ez zadnjo petljo. Nazadnje ob-
kvatkamo poSevne robove posameznih delov
z veriznimi petljami.

Rokav priénemo ?’ri zapestju in dovzema-
mo ob stranskih robovih tako, da naberemo
na zatetku in na koncu vrste velkrat poleg
robne petlje Se po 1 zanko iz pretnega ¢lena
spodnje petlje. Potem obkvackamo vse ro-
bove z gostimi petljami.

Ko so vsi deli narejeni, jih selijemo in
vezemo s kriZei pisano plaso na prednjih ro-
bovih jopice in po sredi rokavov.

Nazadnje skvatkamo okoli vratne izreze
Se vrsto navadnih stebritkov, na te pa vrsto
zobcev, nakar naredimo na desnem pred-
niku zanko, na levega pa prifijemo gumb.

Cepica.

Cepica je sestavljena iz dveh stranskih in
iz srednjega dela. Vse tri dele kva¢kamo po
kroju v tunifkem vbodu. Ko so narejeni in
sefiti, vezemo na srednji del pisano plaso s
kriZei, ob vratu pa kvatkamo vrsto navadnih
stebrickoy in rob pri tem nekoliko nabira-
mo. Skozi to vrsto stebritckov napeljemo po-
tem vrveo, ki ima na vsakem koncu po en
dopek.

PLETENA JOPICA Z ZOBCASTIM
VZORCEM.

(Slika 221.)

Za polletnega otrotitka potrebujemo ne-
kako 80 g belega bombaza Stev. 4, dve dolgi
pletenki, kvac¢ko in ?/; m svilenega traku.

Stan jopice pri¢nemo na spodnjem robu.
Najprej pletemo 1 em visoko sem in tja des-
no, nato naredimo vrsto luknjie, dalje pa

letemo na licu desno, na narobni strani pa
evo, le po 5 petelj na obeh zadnjih robovih
pletemo vseskozi desno.

Na prsih ima jopica zobasto preslegasto
plaso, ki jo pletemo po narisku na sliki 221b,
in pazimo pri tem na to, da pride ovoj za
srednji zob na sredino prednika. Za vsak
vzoréni oddelek poirebujemo po 14 petelj.

Od zatekta rokavnih izrez dalje delamo
stan jopice v treh delih. Za vsako rokavno
izrezo zazankamo pribliZzno po 2 petlji.

Rokav pri¢nemo na spodnjem robu. Ko na-
redimo za zapestek 4 cm v rebrastem vzoren
(izmenoma po 1 desna in po 1 leva petlja),
pletemo dalje rokav po kroju na licu desno,
na narobni strani pa levo.

Nazadnje napravimo okoli vratne izreze
vrsto navadnih stebrickov in obkvatkamo
vratno izrezo. in rokave Se z zobei. Skozi
:’rs]t(o stebri¢kov napeljemo potem svileni
rak.

HLAENA OBLEKICA Z ZOBEASTO PLASO.
(Slika 222 desno.)

Za te hlacke potrebujemo priblizno 100
srednjedebele mehke volne, g\re dolgi ple.E
tenki, kva¢ko, 1cm dolgo vrveo in enajst
majhnih gumbov.

Zobtasto preslegasto plaso pletemo kakor
ggéﬁlopm na isti sliki po narisku na sliki

Prednik pri¢nemo spodaj v koraku, kjer
pletemo najprej nekaj vrst sem in tja desno,
tako da naredimo hkrati 5 gumbnic, dalje

letemo na licu desno, na narobni strani
evo. V pasu pletemo 4cm visoko sem in {ja

desno in naredimo na sredini te plase vrsto

luknjic, skozi katere napeljemo potem vrveo
s Copkoma.

Zadnik delamo tako kakor prednik, samo
da ima na sredi hrbta razporek.

‘Ko sta oba dela sefita, obkvatkamo hlaé-

nici z gostimi petljami, v koraku zadnika

pa naredimo ved vrst gostih petelj. Na ta
rob prifijemo potem gumbe, 8ratno izrezo
in razporek obrobimo z 2 vrstama gostih
telj. Pri tem preskofimo za gumbnice uaqg
vem robu razporka v prvi vrsti gostih petel
Sestkrat po ve¢ petelj z zra¢nimi tPja

v naslednji vrsti pa kvatkamo tug}e na te
zraine petlje goste petlje.

Nazadnje pridijemo gumbe in napeljemo

vrveo s Copkoma.

PLETENA OTROSKA JOPICA IN HLACKE

S SRCASTO PLA IN CEVEL]JCKI
(Sliki 223, 224.)

Jopica.

_ Za polletnega otrotitka potrebujemo za
opico priblizno 75g merceriziranega bom-

aza, dve primerni pletenki, kvacko in */,m

svilenega traku.
_ Sréasti vzorec na prsih, ki je visok 18 vrst
in pri katerem mora biti Stevilo petelj de-

ljivo s 13 (obe robni Tetlji nista viteti), ple-

temo po narisku na sliki 223/224 a.

Stan jopice pri¢nemo na srlvodnjem robu,
kjer pletemo fem visoko na lien in na na-
robng_stram desno, potem pa naredimo vrsto
luknjie. V tej vrsti izmenoma po enkrat ovi-

je pletemo do p

emo in po 2 petlfi hkrati desno spletemo. Da-
ase s sréastim vzorcem spet

sem in tja desno. Sréasta plasa se pritenja

z vrsto luknjic, nato naredimo Se 3 vrste

desnih petelj, potem pa pletemo po narisku.

Na vrhu plase naredimo spet 3 vrste desnih
petelj in vrsto luknjic. Na zatetku rokavnih
1zrez zazankamo lgo 2 petlji, nakar pletemo
jopico v treh delih.
okav priénemo pri zapestju. Ko naredimo
zapestke v rebrastem vzorcu (izmenoma po
1 desna in po 1 leva), pletemo dalje sem in
tja desno.
Nazadnje obkvatkamo vse robove jopice z
ﬁostlml petljami, okoli vratne izreze pa kvaé-

amo izmenoma po 2 navadna stebricka in

po 2 zratni petlji, s katerima_ preidemo po
2 petlji na robu, nakar naredimo Se vrsto
zobeev, V tej vrsti kvatkamo izmenoma po



1 gosto petljo v spodnjo petljo ter po 3 zrac-
ne petlje in po 1 gosto petljo v prejinjo go-
sto petljo, nakar preidemo po 1 spodnjo
petljo.

Skozi luknji¢asto vrsto ob vratni izrezi na-
peljemo svileni trak.

Hlacke,

Zanje potrebujemo 90g tanke volne, pet
kratkih pletenk, kvacko, pet gumbov in
1Y/sm vrvce.

Hlagke pri¢nemo v koraku in jih pletemo
izprva v dveh delih, na licu desno, na na-
rﬁmi sirani pa levo, potem pa v krogu same
desne petlje. Srtasto plaso delamo tako ka-
kor pri jopici. Nato obkvatkamo vse robove
klat‘f z vrsto gostih petelj.

Naramnice pletemo v .F""é’.‘i.lf vrstah sem
in tja desno. Spredaj jih pridijemo na_ rob
hlaéi:, zadaj se pa pripenjajo navzkriz na
dva gumba, zato morajo imeti naramnice na
enem koncu gumbnice.

Skozi spodnjo luknjitasto vrsto plase na-
peljemo vrveo, na vsak konec te vrvee pa
prisijemo po en ¢opek,

Ceveljéki.

Zanje potrebujemo 30g fanke volne, pet
kratkih pletenk in kvacko.
Podplat kvatkamo z gostimi petljami v
recnih vrstah in ga obrobimo, ko je nare-
jen, z gostimi petljami.
Zgornii del Eeveljtka prinemo pri nad-
stju in ga pletemo po kroju na eni strani
esno, na drugi pa levo. Stran z levimi pet-
ljami obrnemo potem na lice. Ceveljtek ima
~na nartu sréast lik, ki ga pletemo tako kakor
pri hlatkah in jopici pa narisku na sliki
- 223/224 a. Zgornji rob Geveljtka obkvatkamo
'z -gostimi petljami in z vrsto zobcev. Kako
; defamo zobee, je povedano pri jopici.
~ Potem sedijemo podplat z zgornjim delom
develjcka in obkvatkamo seSiv na zunanji
atrani z vrsto gostih petelj.

PLETENA MOSKA JOPICA.
5 (Slika 225

~ Zanjo potrebujemo priblizno 350 g srednje-
“debele angorske &Sportne volne sivozelene
_barve, 50g rjave i 20g bele volne, dve
~dolgi pletenki in kvacko.
- Jopiea pletemo na licu in na narobni strani
~desno in menjavamo pri tem po 16 vrst s sivo-
~zeleno in po 6 vrst z rjavo volno. Za navpié-
" ne ¢rte, ki so po 9 petelj vsaksebi, ag:tegnerqo
po vsej dolzini skozi &tiri zaporedne petlje
ig‘\:ojno belo nit (glej sliko 225a), in sicer
- ele potem, ko smo iosm.ppzpe nareg]_epe dele
" na kroj pripeli, potkropili in posusili.
~ Najprej naredimo zadnik, potem pa oba
pndnl)ka. Pri prednikih pletemo na pred-
njem robu vse petlje do prve navpine érte
- ¥ rebrastem vzorcu (izmenoma po 1 desna in
" po 1 leva petlja). Na prednjem robu levega
. prednika napravimo sproti sedem gumbnic.
~ Za 7epnice, ki jih potem ob straneh pri-
Sijemo, spletemo nekaj vrst v rebrastem
yzorcu, v istem vzorcu delamo tudi Zepno
~ Rokav pri¢nemo pri zapestju, kjer pletemo
- najprej 7% em visoko v rebrastem vzorcu,
_dalje pa v osnovnem yzorcu.
Ko so posamezni deli jopice seSiti, nabe-
remo petlje ob vraini izrezi na pletenke in
etemo na njih v rebrastem vzoreu vratno

obrobo, Nazadnje pridijemo gumbe.

*

KVACKANA MOSKA JOPICA.
(Slika 226.)
Za to

opico potrebujemo pribliZzno 400 g
- srednjedebele angorske volne sivozelene
_ barye, 80g temnozelene volne za érte, pri-
~ merno kvacko in Sest gumbov.

~ Osnovo jopice kvackamo s sivozeleno vol-
F no na nasnutek iz zraénih petelj takole:

"

W W A Ny, e L P s R

i. vrsta: V peto zraéno petljo (e Stejemo
od kvatke) naredimo 1 navadni stebriek,
potem pa delamo do konca vrste izmenoma
po 1 zracno petljo in po 1 navadni stebridek
v vsako drugo naslednjo petljo.

2. vrsta: Za obrat napravimo 4 zra¢ne pet-
lje, nato 1 navadni stebri¢ek na drugi na-
s{ednji stebritek, potem pa kvatkamo izme-
noma po 1 zra¢no petljo in po 1 navadni ste-
bricek v vsak naslednji stebricek.

Drugo vrsto potem neprestano ponavljamo.

Ko naredimo ?0 kroju kvackano osnovo
za posamezne dele jopice, prevletemo v na-
vpi¢nih ¢&rtah skozi luknjice med stebritki
dvojno nit, ki jo vodimo izmenoma nad zraé-
no petljo in pod njo. Pri tem pazimo na fo,
da so zralne petlje iste kvatkane vrste iz-
menoma nad nitjo in njo, da je tako
vzorec nekako premaknjen. ta progasti
vzorec prevletemo izmenoma po 5 &rt s sivo-
zeleno in po 3 ¢érte s temnozeleno volno (glej
sliko 226 a).

Pri Zepih preidemo za razporek v isti vrsti
primerno 3tevilo petelj z enakim Stevilom
zracnih petelj.

Ob stranskih robovih dovzemamo na ta
natin, da napravimo v robno petljo po 2 na-
vadna stebritka, snemamo pa tako, da ne
kvatkamo ¢ez ustrezno S5tevilo petelj na
robu ali pa da sklenemo na robu po 2 ste-
bri¢ka hkrati.

Na rami skrajSujemo vrste postopoma, da
dobi rama poSevno obliko.

Rokav pri¢nemo nad zapestkom in ga kvac-
kamo v osnovnem vzorcu. Zapestek pa dela-
mo kar na drugem robu osnove s samimi
gostimi petljami, za katere vbadamo skozi
oba ¢lena spodnjih petelj. Pri tem naredimo
za obrat vselej po 1 zratno petljo. -

Ko so posamezni deli jopice narejeni, jih
napnemo na kroj (z narobno stranjo na-
vzgor), poskropimo in kamo, da se po-
suse. Potem 3Zele prevlefemo skozi osnovo
niti v progastem vzorcu.

Nato naredimo na zra¢nih petljah Zepnih
razporkov po 6cm globoke Zepe, ki jih po-
tem na narobni strani prifijemo. Na petljah,
ki smo jih presli za Zepni razporek, pa kvaé-
kamo z gostimi lll)et}jami Zepnice, ki jih na
stranskih robovih priSijemo na prednik,

Zdaj seSijemo posamezne dele jopice in
obrobimo vratno izrezo in prednja robova
z vel vrstami gostih petelj in napravimo pri
tem na levem prednjem robu 6 gumbniec.

Nazadnje naredimo ¥e krog in krog vrsto
gostih petelj.

Kroj «Ultra»> se dobi pod V 3246 za veli-
kost 15, I in III po 22 dinarjev.

PLETEN SLINCEK.

(Slika 228.)

Zanj Potrebu‘emo 50 g srednjedebelega
merceriziranega bombaZa, tri pletenke, kvad-
ko in en gumb.

Slin¢ek pri¢nemo spodaj na konici, kjer
nasnujemo 3 petlje, potem pa pletemo ob-
robo na licu in na narobni strani desno, sre-
dino slincka, pri katerem mora biti Stevilo
petelj deljivo s 6, pa v temle vzoreu:

1. vrsta: 3 leve petlje, 1 desna petlja, 1 leva
pelja, 1 desna petlja, nato od zatetka vrste
neprestano ponavljamo.

2, vrsta: Petlje podpletamo tako, kakor jih
vidimo v prejinji vrsti.

3.—6. vrsta: Kakor prva in druga vrsta.

7. vrsta: 3 leve peilje, 1 desna petlja, na-
slednjo petljo spustimo za pet vrst navzdol,
poberemo s;iuﬁéenn petljo z levo pletenko za
drugimi petljami in jo predenemo na desno
pletenko tako, da je nit pred petljo, 1 desna
petlja; od zacetka dalje ponavljamo.

8. vrsta: Petlje podpletamo tako, kakor jih
vidimo v prejSnji vrsti.

9. vrsta: 1 desna petlja, 1 leva petlja, 1 des-
na petlja, 3 leve petlje; od zaletka dalje po-
navljamo.

10. vrsta: Petlje podpletamo tako, kakor
jih vidimo v prejinji vrsti

11.—14. vrsta; hmenoma kakor deveta in
deseta vrsta.

15. vrsta: 1 desna peilja, naslednjo petljo
spustimo za 5 vrsi navzdol (kakor v sedmi
vrsti), 1 desna petlja, 3 leve petlje; od za-
tetka dalje ponavljamo.

16. vrsta: Petlje podpletamo tako, kakor
jih vidimo v prejSnji vrsti.

Teh 16 vrst potem neprestano ponavljamo.

Nazadnje obkvatkamo slin¢ek krog in krog
z vrsto gostih petelj in naredimo zadaj na
desnem robu razporka zanko, na levi rob
pa prifijemo gumb.

KVACKAN SLINCEK.
(Slika 229.)

Za ta slintek potrebujemo 25g merceri-
ziranega bombaZa 3t. 6 in primerno kvacko.

Kvackamo ga z gostimi petljami, za katere
vbadamo skozi zadnji vodoravni élen spod-
nje petlje, da nastane rebrasti vzorec.

Nazadnje obrobimo ves slinfek z dvema
vrstama gostih petelj in z eno vrsto zobeev
ter napravimo zadaj na desnem robu raz-
porka zanko, na levi rob pa pridijemo gumb.

PLETENA SPALNA SRAJCA.
(Slika 230.)

Zanjo potrebujemo 400 g tanke bele ali pa
roznate volne, dve dolgi pletenki, kvatko,
Stiri gumbe in za pas 1.85 m svilenega traku,
ki naj bo 2cem Sirok.

Preslegasti vzorec, v katerem pletemo ob-
ramek in rokave, delamo po narisu na sliki,
ki predotuje lice rotnega dela.

Stevilo petelj mora biti deljivo z 11. K tem
petljam dodamo 8¢ 2 robni petlji.

Prednik in zadnik, ki ju delamo po kroju
in vsakega zase, pritnemo na spodnjem ro-
bu, kjer pletemo najprej 1—2 em visoko sem
in tja desno, dalje pa do opasja, na licu
desno, na narobni strani_pa levo. Opasje se
Eru‘fenm v viSini bokov in ga pletemo v re-

rastem vzorcu (izmenoma po 3 desne in po

2 levi petlji). Tako,'b nad opasjem pri¢nemo
preslegasti vzorec. Srajea ima spredaj raz-
orek, ki sega do opasja. Ob razporku ple-
emo 4cm Jiroko sem in tja desno in na-
redimo pri tem na desni polovici prednika
sproti 8tiri gumbnice.

Ovratnik pri¢nemo na tistem robu, ki ga
potem priSijemo na vratno izrezo, in ga ple-
temo na licu in na narobni sirani desno ter
pri tem na obeh koncih enakomerno do-
vzemamo.

Nazadnje obkvafkamo razporek in ovrat-
nik z gostimi petljami in prisijemo na pred-
nik gumbe.

PLETENA HLACNA KOMBINEZA.
(Slika 231.)

Zanjo potrebujemo nekako 120 g tanke in
mehke volne, devet gumbov, dve dolgi ple-
tenki in kvagko.

PridviZni vzorec, pri katerem mora biti
Stevilo petelj deljivo z 10, pletemo po narisa
na sliki.

KombineZo pri¢nemo z zaplato v korakm,
in sicer na 8irdi konici, ter jo pletemo sem
in tja desno in na obeh koncih najprej ena-
komerno dovzemamo, potem pa spet snema-
mo, Medtem dosnujemo v primerni vidini za-
Klnte na vsakem koncu petlje za zadnik, na-

ar pletemo zaplato, ki se neprestano zozuje,
na licu in na narobni strani desno, ostale

etlje zadnika pa v pridviznem vzoreu,
pasje, ki je pri predniku in zadniku na-
vzgor prifijemo, pletemo v rebrasiem vzor-
cu (izmenoma 1 desna in po i leva petlja),
ostali del kombine?e pa nadaljujemo spet
v pridviZznem vzorcu.

Prednik delamo spofetka v dveh delih, po-
tem pa ¢ez vse petlje, tako kakor zadnik.

Ko sta oba dela kombineZe narejena, ju
ob straneh sefijemo in obkvatkamo zaplato
v koraku z gostimi petljami, hkrati pa na-



pravimo pet gumbnic. Prav tako obrobimo
tudi razporek na predniku z veé¢ vrstami go-
stih petelj.

Nato naberemo petlje na robu vsake hlagé-
nice in pletemo na njih 3% cm visoko s tanj-
§imi pletenkami rebrasti vzorec (izmenoma
po 1 desna in po 1 leva petlja), hkrati pa
napravimo na zadnjem robu po 2 gumbnici.

Zdaj priSijemo gumbe, obrobime zgornji
rob kombineZe z gostimi petljami in prisi,
jemo naramnice, ki jih skvackamo iz samih
gostih petelj.

KVACKANA PRAVOKOTNA BLAZINA.
(Slika 235.)

Za to blazino,-ki meri 47X61 cm, potrebu-
jemo priblizno 200 g prav tanke kordonetne
svile rjavkastobele barve, kovinsko kvacko,
svilo za podlogo (63X9%cm) in blazino s
perjem.

Prevleko za blazino kvatkamo po narisku
na sliki 235a. Za vsako prazno okence na-
redimo po 2 zraéni [ietljl in po 1 navadni
stebri¢ek v tretjo naslednjo petljo, za vsako
polno okence pa po 3 navadne stebritke w
3 zaporedne petlje. Pri tilasto kvadkani ob-
robi menjavamo za prazne pravokotnike, ki
stoje drug nad drugim premaknjeno, po 5
zratnih petelj in po 1 navadni stebridek v
vsako tretjo izmed spodnjih 5 zragnih petelj.

Prevleko pri¢nemo kvackali na spodnj
dalj8i stranici. Nasnujemo 311 zra¢nih pe-
telj in kvatkamo v vrstah sem in tja. Prva
vrsta ima 102 prazni okenci.

Ko je zgornja stran blazine narejena, de-
lamo kar dalje spodnjo stran, toda samo z
obrobnim vzorcem,

Narejeno kvatkano prevleko razpnemo
Eutem na trdo podlago, pofkropimo s slad-
corno vodo in pocakamo, da se posufi. Nato
seSijemo z ometico prvo vrsto rocnega dela
z zadnjo, in privozlamo v vsako okence ene

izmed kraj§ih stranic (skozi obe polovici
prevleke) po en fopek. Za vsak fopek vza-
memo ve¢ po 25cm dolgih niti kordonetne
svile. Nato porinemo s svilo prevlefeno per-
nato blazino v kvackano previeko in zapre-
mo ¢ drugo krajSo stranico z resami.

ROCNA TORBICA,
(Slika 236.)

Ta torbica je velika 18 X21 cm. Vzoree, ki
ga vezemo na juti z Euhelinskim vbodom, na-
redimo lahko na obeh straneh torbice ali
samo na eni strani, lahko pa tudi na wvsaki
strani drugalnega. Ce je vezena samo ena
stran torbice, naj bo druga iz antilopskega
usnja. Najbolje je, &e potem torbico do
kraja izdela torbar.

Ta vzorec porabimo lahko tudi za okrasnoe
blazino ali pa za vstavke namiznega prta.
Pri vezenju se moramo ravnati natanko po
razpredelnici barv, ker sicer kaj lahko po-
kvarimo njih skladnost.

Ali imam prav@e

Ralph Urban;

Mr. Burke je sedel v delavnici svoje
palace v najodlitnejdi Cetrti mesta
je ljubil mir nadvse.

Chicaga, kjer so bile same vile. Se-
stavljal in pisal je govor, ki naj bi
ga imel prihodnji dan na ob&nem zbo-
ru «5Sladkornega trustas. Marljivo mu
je teklo nalivno pero po papirju, tik-
takanje velike stojete ure je sogla-
Salo z globoko tiSino v sobi. Mr. Burke

Bilo je pozno zveler. Nalahno se je
oglasil telefon, in Mr. Burke je meha-

ni¢no vzel slusalko.

«Mr. Edward Hughes bi fe danes
rad z vami govoril v nu)nl zadevi» Je

javljal glas vratarja.

Mr. Burke se je zatudil in privzdig-
nil obryi. Samo eno sekundo je pre-
misljeval, potem pa odgovoril: ug’rl—
¢akujem gospoda v svoji sobi» Nato
je %e enkrat zmajal z glavo in za-

pisal pravkar priceti stavek, Mister

Hughes je bil eden izmed najodlid-
nejsih denarnikov.

Lahno so se odprla vrata in opozo-
rila pri pisalni mizi sedetega Mr. Bur-
kea, da je pozni gost vstopil. Zato je
vstal, se ozrl k vratom in zaklical:
«Prav posebna Cast —»

Potem je hipoma umolknil, zakaj
pri vratih je stal Cisto tuj, lepo nego-
van mlad moZ in se prijazno smehljal.
Obe roki je imel v zunanjih Zepih
svojega suknjica.
Hughes.»
koli ne bil sprejet pri vas.»

«Kaj torej zelite?» je vprasal Mr.
Burke in segel v miznico.

«Zlodjal» je menil iznenadeni Mr.
Burke. «Saj vi sploh niste Edward

«Prav imate,» je odvrnil mladi moZ,
«§ svojim pravim imenom bi tudi ni-

«Stojtel» je zadonel oster glas, in
takoj nato je gledal Mr. Burke v
mraéno cev tezke repetirke. «Le nikar
nobene prezgodnje kretnje, ¢e nocete

prispevati k
svetnega.»
Mr. Burke je godrnjal in

no na pisalni mizi.

umrljivosti vsega po-

stokal
hkrati ter se naslonil nazaj. Roke so
mu leZale, sicer stisnjene v pesti, mir-

L

«Lepol» ga je pohvalil mladi moZ.
«In zdaj povejte slugi, da gre Ze lahko
spatls

Mr. Burke je izvrdil naroéilo po te-
lefonu.

«Tako, je dejal potem mladi moz,
«in zdaj preidiva k prijetnemu poslu.
Predtejva blagajnol»

«In ¢e ne? Jaz sem namre¢ tudi z
malim zacel in nisem tako veliko-
potezen, kakor se morda zdim.»

«Vsaka re¢ ima svoje svetle in tem-
ne strani,» je veselo menil nezaZeleni
gost, «tako tudi vrata, skozi katera se
ni¢ ne slidi, kakor so tale vaSa. Dovo-
lite mi pa, da pokaZzem, da je stvar
precej resna —»

Penk — penk — Dva strela sta po-
¢ila bliskovito hitro drug za drugim.

«Joj, moji zivcils je zaklical Mr.
Burke in si ti§¢al uSesa. Potem se je
ozrl v smer cilja in je videl v sliki
ameriSkega prezidenta namestu o&i

¢udovanje. Segel je v listnico in vrgel
sveZenj bankovcév na mizo.
moZ je priskodil in jih pobral.

«Vadi prstani so mi stra¥no vied» je
dejal, «ali jih smem pogledati?»

Dragoceni prstani z briljanti so za-
menjali lastnika,

«Uro in veriZico imam tudi Ze» je
menil Mr. Burke, «toda ali vas smem
prositi Se za en dokaz vade spret-
nosti?»s

«Zakaj ne? Kolikor hotetel»

«Takine tehnike e nisem videl» je
rekel Mr. Burke, «ampak vzlic temu
stavim z vami svojo uro, da na manjsi
sliki moje ta3¢e ne boste zadeli oéi.»

«Ni¢ lazjega ko to» je menil mladi
moz in
prav?» je ponosno dejal, ko je natan-
ko zade] o¢i spoStovane gospe taSte.

«To je naravnost neverjetno,» se je
¢udil Mr. Burke in mu dal uro in ve-
rizico. «Kaj pa gibljive tarle, ali te
tudi
primer sredino onega nihala pri stoje-
&i uri — toda ne —»

«Bom, bom!»

«Cisto izkljudeno, Stavim svoje hla-

Mladi

ustrelil. «Sem zadel? Imam

tako zadevate? Ce zadenete na

dve luknji. cel» T
«Gromska strelals je rekel prizna-  «Ste jih Ze zaigrali» je rekel mladi
vajo&, hkrati pa je zmajeval z glavo. ™moZ Cek — nobene patrone ni bilo

«KakZen sludajl»

«Kaj se pravi — sludajl» se je sme-
jal mladi moZ.

Penk — penk —

Obraz prezidentov je imel zdaj
¢etvero ofi, in sicer drugo tik dru-
gega.

Mr. Burke je del roke z udes, na
njegovem obrazu je bilo najvedje ob-

*
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?MJL‘M.D, poglejte, le imate wseletno naroénino
din 62°— za ,Prijatelja” Ze platano. Ako e niste na-
kazali, prosimo, nakaZite e danes. Poitno poloZnico
dobite pri vsakem poStnem wuradu; na njo zapiite
»Prijatelj“, uprava, Ljubljana, Stev. 16.104.
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ve¢ v magacinu. Mr. Burke je blisko-
vito hitro odprl miznico. Takoj nato
se je zasvetil v njegovi roki revolver.

«In zdaj, mladi gospod, nazaj moj
denar, mojo uro in moje prstane; po-
tem bova pa Se naprej govorila. To
vse je samo zato, ker je danadnja
mladina tako baha3ka. Je to res? Ali
imam prav?»
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Tolazba.

«Slifal sem, da so vam danes ponoéi izropali trgovino?
Imate veliko Zkodo?»

«Da, ampak lahko bi bilo fe hujde, ko bi bili storili to
en dan prej. Ravno sem zniZal cene za dvajset odstotkov.»

Ti otroci!

Héerka: «Mami, zakaj pa nima ofka ni& las?»
Mama: «Ker je moral toliko misliti, sréek.»

Héerka: «In zakaj jih ima8, mami, ti toliko?

Mama: «Idi pisat nalogo, otrok, idil»

Normalno Zivljenje.
Zdravnik: «Ali ste Ziveli doslej normalno Zivljenje?»
Pacient: «Da.»
Zdravnik: «Potem morate za nekaj fasa pustiti dekleta,
pijato in kajenje, &e holete ozdraveti.»

RoZi¢ki.
«Le zakaj sem se oZenil s to Zensko! Zdaj se prijemljem

za glavol»
«Pa ¢utid na njej rozic¢ke?»

Pendrek.

«0d kod pa ima$ to bunko na glavi?»

«Z nekim ¢lovekom sem se sprl na ulici»
«Zakaj pa nisi poklical straZnika?»

«Saj to je bil ravno straZnik.»

Nevarna stréZnica.

«Bojim s& da bo ostal tvoj moZ v bolnici mnogo dlje,
kakor smo mislilil»

«Ali si videla zdravnika, si govorila z njim?»

«Zdravnika ne, ampak videla sem streZnico.»

Prebrisan vojak.
Po cesti gre ¢eta vojakov. Gospod kapetan poklite enega
izmed njih in ga vprada, v kateri smeri korakajo.
«Proti severu, gospod kapetanl»
«lzvrstno! Pa kako ste to spoznali brez kompasa?»
«Pokorno javljam, da sem to spoznal po tem, ker me
zacenja v noge zebstil»

Amerifka tragedija.

Po Zivahni ulici v New Yorku hiti Sam Hawkens in sreca
Johna.

«Kam pa leti&?» ga vprasa John.

«Ah, na 46. ulici dela neka filmska druzba reklamo za nov
film. In pomisli, da jaha tam ¢isto nago dekle na konjul!»

«To je nekajl> zakli¢e veselo John. «S teboj grem, jaz Ze
najmanj eno leto nisem videl konjals

Zasluga jerebic.

I'rancija je imela pred revolucijo poleg mnogih drugih
privilegijev tudi tega, da je pravnik plemenitaikega rodu
lahk«. polagal drZzavni izpit e po 3 letih, dofim je moral
biti me&canski dijak 4 leta na univerzi. Ta privilegij je
kajpak delal hudo kri, zagovarjal pa ga je plemenitadki
pisatelj ra tale neobiajni nadin:

«Pravo nas smatra za bolj sposobne za dtudije kakor me-
§¢anc, ker je zaradi uZivanja jerebic in drugih mesnih de-
likates na§ takt in duh veliko neznejdi kakor pri ljudeh, ki
ziviju le od govedine in svinjine.»

Skromna Zelja.
Preden so v Ameriki usmrtili obsojenega gangsterja, so
ga vpraZali, kaj je njegova poslednja Zelja.
«Rad bi,» je odgovoril gangster po kratkem pomisleku,
«potoval desetkrat okrog sveta, toda ped.»

V éasu zimskih sukenj.
«/akaj nisi pustil, da bi ti natakar pomagal oble&i
suknjo?»
«Nisem vedel, ali sem si vzel tak3no, ki mi je pravls

To je tisto!
<Ali veste, gospod kolega, da ima gospod Berli¢ polom-
ljena rebra in da leZi v bolnici?»
«Kako je to mogofe? Se vleraj sem ga sredfal; Sel je s
tak&no prima — gospodiéno — —?»
«Nol No! No! Saj to je tisto! Sre¢ala ga je namred tudi
njegova Zena.»

Zeno je éakal.

Gospod Volk je slonel na postajni ograji ob peronu in
se ves tresel, Tako ga je naBel njegov prijatelj Rak in ga
skrbljivo vpraZal, «Za Boga, kaj ti pa jef»

Gospod Volk je samo vzdihnil: «Nikar me ne izpra¥uj!
Svoji zeni sem Sel nasproti. Bila je v Beogradu. In vlak
je pridel, Zene pa nikjer!»

«/aradi tega si ti ni treba beliti glave,» ga je tolaZil pri-
jutelj Rak, «se bo pa pripeljala z drugim vlakom!»

«Za to ne gre!» je mrmral nesreéni gospod Volk. «<Ampak
mislim si le, ali se ni pripeljala %e vleraj in me Zaka.
Mene Ze tri dni ni bilo domal»

Debata na hodniku.

«Ko bi bila jaz vada Zena, bi vam Ze davno namesala
strupa v kavol»
«In ¢e bi bil jaz va8 moZ bi to kavo z veseljem izpill»

UZaljen prijatelj.

Gospod Krivec je o¢ital gospodu Liscu:

«Ti si lep prijatelj. Meni si poslal s svojega potovanja
okoli sveta eno razglednico, svojemu najveljemu sovraz-
niku Linkarju pa si jih podiljal kar na tucate iz vseh
deZel.»

«No seveda — toda vse sem odposlal brez znamke —
on pa je filatelistls

Nié¢ ni videla. .

MoZ je vpraSal Zeno:

«Ali si videla tisto damo, ki je stopila z vlaka in je naju
tako ostro ogledovala?s

«Ali misli8 tisto v razpetem jopi¢u s svileno podlogo, v
modrem klobuku in rokavicah, z rdeéo torbico, rdete po-
barvanimi ustnicami in prilepljenimi obrvmi?»

«Dﬁ!n

«Nisem se zanjo zmenila, pogledala sem jo samo tako
mimogrede.»

Noé in dan.
«Moji Zeni se je sinoéi sanjalo, da se je omoZila z mili-

jonarjem.» e
«Vi imate fe srefo — moja %ena to %e podnevi mislix»

Sodobno.
«Ali me bo¥ imel tudi %e takrat rad, ko bom imela sive

lase?»
«Ali te mar nisem imel rad, ko si imela plave, ¢rne, rja-

ve in rdece lase?»
. Iz Bole,

Utitelj: «Kdo ve, kako pravimo ¢&loveku, ki nepréstano
govori in govori, ¢eprav ga nih&e ne posluda?»

Ucenec: «Utitelj.»

Stroga vzgoja.

«Glejte, gospoditna, kako lepo mesec svetils

«Ah ne, jaz moram Ze iti, mama pravi, da sem za take
reti e preve¢ mlada.»

Nima rad juhe.

«No, Pepéek, kaj pa bo s tole juho? Kak drug otrok bi
bil vesel, ¢e bi je imel le polovicols
«Jaz tudi, mama,» je bil Zalostni odgovor.



[ desna petlja

B leva petlja
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[ 2 petlji hkrati desno sple-
temo

I petljo predenemo, nasled-
njo petljo podpletemo in
potegnemo  predeto  petljo
cez podpleteno

Slika 230
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[®] desna petlja

B leva petlja

Slika 231 a
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Sliki 232, 233, Prt in blazina iz nebeljenega
platna. Prt je velik 140X 140em in ima na
sredi Stiri kvadrate, blazina pa meri 50X
50em in ima na sredi isti lik kakor prt. Po-
samezne like vezemo s kriZzei, in sicer z
rjavo in z rdefo prejico, Odlikanico «Ultra»
lahko narocite za prt pod B 111 H 6901 za
24 dinarjev, za blazino pa pod B O 1l 6934 za
7 dinarjev.

Slika 234. Prt iz nebeljenega platna, velik
120em v kvadrat, Like vezemo s krizei, in
sicer z zeleno, rdeco in rumeno prejico, Od-
likanico «Ulfra» lahko narodite pod B 11 H
65876 za 18 dinarjev.

Slika 234
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1 bela

in 2
zelena

in' 3 svetlozelena (barva lista)

in 4 temnozelena (barva lista)
5 svetla modrozelena

temna maod rozelena

in 6 olivnozelena

7 najsvetlejsa modra
o) t(‘ll'l]l()llll)(ll'u
9 ¢okoladnorjava

.,
lemnorjava

najbolj svetlo rumenkasto-

|CA BAR:WV

svetla tirkiznomodra

in 11 rdeckastovijolicasta

svetlo modrovijolicasta
temna moedrovijolicasta
temna lisi¢jerdeca
svetla lisi¢jerdeda
svetloroznata

srednjeroznata

svetlordeca
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temnordeca
oranzna

svetla koruznornmena

temnorumena
svetla golobjesiva
starinskomodra
mesna

temna modriSnomodra

svetla modridnomodra

Naroénina za prilogo «Za pridne roke» je letno din 30'—, Rokopisi se ne vraéajo. Za upravo in urednidtvo odgovarja Jano Podkrajiek.
v Ljubljani. — Uredniitvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova 8/I, Tel. 21-32. — Tiskala Delnitka fiskarna d. d. (predstavnik Emil Podkrajiek)

v Ljubljani.
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Sedmi¢ se je pokazal svetovno znani goslaé Saramayo
pred zastorom, sedmié& ga je priklicalo burno odobravanje
— potem je trenutek potrpel, da je bil spet mir po kon-
certni dvorani. Svojo ¢udovito negovano svetlo¢rno grivo
je vrgel nazaj in je z nasmehom v pol zaprtih o¢eh na-
stavil z lahnim sunkom svoje gosli pod brado.

Pravilno povedano: to je bil dodatek k dodatku. Zaigral
je eno imed onih neodoljivih skladb, ki vsakega poslu-
Salca, Se¢ prav posebno pa angleSkega, podZzgo k burnemu
priznavanju, Saramayo je bil cinik in si je zaradi nazorov
svojega obcinstva nekaterikrat po malem ubijal glavo.

Dobro je vedel, da mora, ¢e hoce biti eden izmed tistih
velikih ljudi, ki Zanjejo velike uspehe — eden izmed tistih
namre¢, ki znajo brez velikega truda sproSéati viharje na-
vdudenja — govoriti k srcu in podzavesti — da mora fe
ljudi izpodbujati, da tavajo po samih lepih spominih, ni-
kakor pa ne kaZze od njih zahtevati, da bi sprejemali kak-
8no novo glasbeno razodetje, ki je le posamezniku nadvse
viefno. Najprimerneje mu je forej bilo zaigrati svojemu
obéinstvu kak&no narodno pesem o davnih ¢asih, v raz-
liénih variacijah, ali pa jim pokazati najmlajSe dete lastne
svojeglavnosti, malovredno skladbico z naslovom «Privids,
preprosto melodijo, vsekakor pa svojevrstno sestavljeno —
in obé¢instvo jo bo poziralo in jo zahtevalo e in e. Svo-
jega Beethovena ali Brahmsa bo seveda prav isto obéinstvo
posludalo s privajeno spodobnogtjo in vdanostjo, ¢etudi ne
s podobnim blaznim navduSenjem. Dela takih mojstrov so
pa¢ obéinstvu del njegove navadne glasbene hrane. Da bi
pa ¢lovek zahteval od obinstva, naj posluia moderne
skladbe — nemara kak&no Bartokovo mojstrovino, v koli-
kor bi prireditelji konceria sploh dovolili, da bi jo mojster
stavil na spored — to bi poslusalce razburilo ali pa jih
dolgocasilo, Zaradi tega jih seveda ne gre grajati, o tem si
je bil Saramayo Ze davno na jasnem. Kajti Bartok in nje-
govi pristadi so dali gotovo dovolj pobud k sanjarjenju,
niso pa znali prijeti ljudi na njihovi ¢ustveno sentimen-
talni plati, a to je vendar odlo¢ilno za uspeh pri obéinstvu,

Tako je torej Saramayo zaigral poslednji dodatek. Smeh-
ljaje je poloZil svojo lepo glavo nazaj, vrgel je poljubéke
ob¢instvu, ki je kar besnelo od odobravanja, prisilil je svo-
jega spremljevalea, da se je kar nehote dvignil, stisnil mu
je desnico — izkratka, storil je vse, kar so njegovi navdu-
Seni obozZevalei od njega mogli pricakovati.

Naposled je bil sam v svoji umetniski sobi, v samoti,
ki si jo je tako zelel. Enkrat za vselej je zabranil, da bi
ga kdorkoli motil med koncertom — saj po koncertu se
bodo itak vsi privalili semkaj, vsem na ¢elu kakor Ze po
navadi lady Worpleholmeova, trdovratna, senzacij zeljna

podpornica umetnikov, ki bi ga gotovo spet povabila s

seboj na vecerjo. Prav dobro je vedel, da mu stroga zapora
v sobici med Kkoncertom omogoc¢a nekoliko oddiha v pre-
moru, zraven pa tudi dviga njegovo veljavo. Ljudje so so-
dili, da mu je tezko priti blizu in da je sila obéufljiv, bolj
potreben miru in zbranja kakor vsi ostali virtuozi, od ka-
terih je mogofe v vsakem premoru dobiti podpis ali zve-
deti podrobnosti iz njihovega zasebnega Zivljenja, Ne, Sa-
ramayo, veliki mojster, je bil nepopustljiv, bil je bolj pre-
brisan kakor drugi.

Tiho se smehljajoé predse je poloZzil gosli tja, kamor spa-
dajo, voljno je razprosirl roke in stopal pocasi po ozki
mraéni sobi k oknu. Tam je obstal in gledal skozi motne
Sipe.
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Spodaj na ulici je stal gospod brez klobuka, sklonjen;
igral je na gosli. Njegov povrénik je paé kdaj bil v modi,
saj je bil videti dobro ukrojen, — toda zdaj je bil oguljen
in zamaS¢en, In roka, ki je drzala lok, se je bedno tresla,
da je melodija zvenela tako tenko in votlo kakor glas pra-
starega moZa. Poleg igrata je na kamnu poc¢ival kositrén
kroznik, in v njem je bilo — kolikor je mogel Saramayo
razbrati — le nekaj bakrenih novéicey.

Ves prevzet, je Saramayo sirmel v moZicka, ki je stal v
motni dvojni luéi jesenskega vecera, v ozki stranski ulici:
zapraSena siva senca, ogledovana skozi zapraSeno sivo okno.
Zdaj je starec spodaj nehal igrati, da paé privo3éi svojim
revmatiénim prstom nekoliko poditka — pomezikoval je,
kakor da iS%e priznanja, vrgel je svoje redke lase, s ka-
terimi se je poigraval veter, nazaj na pleSo in je dvignil
z nasmeskom v pol zaprtih oeh gosli nazaj pod brado.

Saramayo je ostrmel. Ceprav je bil staréek Ze zlomljgn
od slabosti in revi¢ine, je njegova igra vendar razodevala
sledove nekdaj gotovo visoke tehnike. Se bolj ga je pre-
senecalo, ko je v tresofi se tanki melodiji, ki je prodirala
k njemu skozi Sipe, spoznal «Privid», tisto svojo privlagno
melodijo, s katero je znal Saramayo mahoma osvajati srca
poslusalcev. Seveda je bila kakor bedna parodija, toda vse-
kakor je bila v ¢ast slavnemu virtuozu, in ta se je moral
— vdano nasmehljan — ¢utiti podaSenenega...

Ko bi le mogel odpreti okno — kaj za vraga se dajo okna
na AngleSkem odpirati samo od spodaj navzgor — zakaj
ne kakor drugod, po civiliziranih deZelah od zunaj na zno-
traj ali narobe! Clovek bi moral biti vesel, e si pri tem ne
polomi obeh palcev, ali ¢e se ne skalpira. Ko bi se le to
bedno okno dalo odpreti, potem bi Ze vrgel staréku bogato
milo$¢ino. Toda navidezno zarjaveli zapah se je vztrajno
upiral virtuozovemu prizadevanju — in zdajei je bil odmor
pri kraju. Mojster je spet moral na koncertni oder, po-
zdravilo ga je ploskanje, ko se je pokazal pred zastorom —
oboZevalei in obozevalke so pozdravljali svojega malika.

In potem, ko je izzvenel prav poslednji dodatek in se je
mojster v slovo priklonil, se smehljal in z rokama metal
ob&instvu poljubcéke ter %e sprejemal lovorjeve vence —
potem so ga napadli v umetniski sobi fasnikarji, lovei pod-
pisov, umetnostni mladei, svetske dame, laskajodi se tova-
rifi in podobna gospoda. Vsem na &elu je seveda bila lady
Worpleholmeova, — zdajei je prijadrala proti njemu.

Saramayo, ki je vedno storil tisto, kar so od njega pri-
cakovali, ji je pohitel nasproti in je vitefko dvignil njeno
ro¢ico k svojim ustnom.

— Predragi Saramayo — boZansko ste nam spet igrali...

Se¢ nikoli nisem bila tako prevzela — zdaj pa dovolite, da
vas povabim k vecerji, — ¢isto majcena druzba — sami
prijatelji — ampak jaz vas moram predslaviti vojvodinji

Wernedki, saj tako ljubi glasbo — in potem grofici Hope-
Lavingtonovi.., saj veste, njen moZ je poslanik v Tim-
buktu...

Medtem ko se je vse to godilo v umetnifki sobi, je oni
staréek spodaj nemoteno igral dalje. Saramayo je poslusal
tenki zvok med Sumenjem pogovora okrog sebe. Bilo mu je
vseeno, ¢e lady Worpleholmeova to opazi ali ne, — oni
tenki zvok je presegal njeno klepetanje. Toda ona se paé
ni menila za pouli¢ne igrate — samo za salonske virtuoze...

— Ah, dragi mojster, bodite tako dobri... samo nekaj
not iz vaSega «Privida», spodaj pa se podpisite, da mi osta-
ne za spomin na ta nepozabni veder... ’

— Gospod Saramayo, ali dovolite, da vam predstavim
svojo sestro?

— Ce vam je prav, maesiro — samo nekaj besed o vagih
vtisih v Londonu?

In Saramayo se je priklanjal in se smehljal — dal se je
tu in tam predstaviti, podpisal se je zdaj na ta papir, zdaj
na onega — obljubil je intervju za jutri, za pojutrinjem in
popojutrinjem, .,



Kako razlo€no so se €ule starfeve gosli skozi ves ta Sum!
Kaj bi bilo, &e bi vse te Cebljajofe ljudi potegnil s seboj
k oknu, ga odprl in jih prisilil, da izpraznijo vse svoje
denarnice na tisti bedni kositreni kroznik!

V mislih je Ze videl napis nad veliki ¢lankom v jutr-
njikih:

Sloveé¢ virtuoz obdaruje pocestnega igraca.

Toda nenadno so zvoki onemeli. Mojster je pristopil k
oknu, pogledal je nizdol... starca ni bilo ve¢ tam. Nedo-
povedljivo &ustvo tesnobe in razocaranja je prevzelo vir-
tuoza, Trudoma si je kréil pot proti izhodu in zapovedal
vratarju:

— Tisti staree, ki je pravkar igral tam spodaj... brz,
brz — naj pohiti kdo za njim in naj mu izroéi tole!

Vratar ga je nejeverno pogledal:

——QOTROCI

Vi, nadi otroci, si brzkone napalno predofujete temne
otroke iz Azije. Menda si mislite, da so to mali divjaki,
ki tekajo po cestah in pud¢ah in se vedejo kakor majhne
zivali. Toda poglejte tole sliko. Pri mizi sedi skupina
majhnih otrok; niti ne vem, od kod so, zakaj Azija je
stradno velika, in ¢lovek ne more kar tako po sliki spo-
znati, iz katerega njenega kota so tile otroci. Sicer pa je
@ tudi vseeno. Vidimo pa, da imajo {i otroci na glavi pre-
lepe Cepice, rofno vezene z volno ali svilo, in da je vsaka
drugacna, Nadi otroci nosijo po ve€ini tovarnifko izdelane
Cepice, ki so skoraj vse enake. Pri teh ¢epicah pa so sedele
mamice ¢rnih ofi in rjave, zagorele polti in so vezle ¢epice
svojim fantkom, tako, kakor vam vaSe pletejo
svitre, in pri tem mislile, kako se bodo éepice podale nji-
hovim fantkom.

mamice

— lgral je, gospod? Prosim, kaj je igral?

— Starcek, ki je igral na gosli! je nestrpno zarenéal Sa-
ramayo, tam spodaj na ulici, ves vefer — brz, brz, poiscite
ga vendar!

— A saj vendar ni bilo nikogar tu v blizini, ki bi bil
igral, gospod, nikogar...

- Kako — nikogar?...

Ko je vratar videl, kako se je umetniku raztegnil obraz,
si je dovolil majhno Zalo:

- Hotem reci, nikogar drugega ni bilo, kakor vi sami,
gospod.

— Jaz sam...

Saramayo, svetovno slavni gosla¢, se ni mogel ubraniti
lahne groze, ko je privihnil ovratnik svojega plas¢a in sle-
dil lady Worpleholmeovo v razkodni avtomobil, XY

J AZIDE—

Otroci jedo iz &istih belih skledic neko azijsko jed.
Le poglejte jih, kako lepo drzijo Zlico in jo nosijo k ustom,
kakor najbolje vzgojeni odrasli Evropejci. Ne s konico v
usta, kar velja povsod za nespodobno, ampak s Siroko
stranjo, kakor je prav. Ni¢ ne brozgajo, ni¢ ne polivajo,
obleka in miza sta popolnoma ¢isti. Tudi ne vidimo, da bi
imeli roko, s katero ne jedo, pod mizo, kakor delajo to
slabo vzgojeni otroci pri jedi. Eden izmed deckov je e
pojedel, toda Zlice ni nespodobno poloZil na mizo, temveé
lepo na kroznik. Morate mu odpustiti, da se je ravno malo
zamislil in vtaknil prstke v usta; res je Se premajhen, da
bi se znal brezhibno vesti.

Iz vsega tega vidimo, da mi, evropski otroci, ne smemo
biti tako oSabni in si misliti, da je drugod po svetu vse
za ni¢, Rada bi vedela, koliko otrok zna pri nas takole
spodobno jesti, f¢ preden jim je Sest let! Ana Marija.
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Mnogo ¢gitamo danes o kapitalizmu,
o plutokraciji, o milijardah. O sami
sedanji vojni pravi ene vrste propa-
ganda, da je to borba proti plutokra-
ciji. In &e vas kdo danes vprafa, koga
imate za najbogatejSega ¢loveka na
svetu, boste gotovo takoj imeli v mi-
slih kakZnega anglefkega lorda ali
amerifkega industrijskega magnata.
To bi ne bilo ni¢ ¢udnega, kajti vse
do sedanje vojne smo v listih nepre-
stano Citali Zivljenjepise in Zivljenj-
ske nazore kak3nega Forda in njemu
enakih izvoljencev srefe. Cez Rot-
schilda ste gotovo tudi Ze vi napravili
kriz, toda spomnili se boste naposled,
da je Indija e vedno skrivnostna de-
zela daljnih bogastev (in obenem baj-
ne siroma3&ine). Resni¢no, najboga-
tej%i sodobnik Zivi v Indiji, toda to ni
nikak nabob, ne izdelovalec avitomo-
bilov, ne kralj petroleja, ne delnitar
svetovnih podjetij ali SueSkega pre-
kopa.

To ni maharadZa bikanerski, ki je .

pred sedanjo vojno neko€ potoval na
AngleSko in je tam nakupil za pet va-
gonov  opreme, kopico dragocenih
igratk za svoje Ztevilne otroke, celo
orozarno, vrsto fotografskih in radij-
skih aparatov, elektri¢nih hladilnikov
in & raznih fudeZev moderne tehnike.

Najibogatejsi sodobnik tudi Ze zda-
le¢ ni mesurski maharadZa, &igar zbir-
ko draguljev cenijo na milijardo di-
narjev in ki nikoli ne gre na pot brez
svete vode iz Gangesa.

Tudi patialski maharadZa je prav za
prav siromak, dasiprav ima najdrago-
cenejSe letalo na svetu, letalo, v kate-
rem je sijajen bar, knjiZnica, elek-
tritna kuhinja, salonfek. Letni do-
hodki patialskega maharadZe znaSajo
v nafi vrednosti kakih 300 milijonov
dinarjev, raj8i nekaj ve& kakor manj,
Toda barodski maharadza ima Se 3est-
krat ved dohodkov na leto, pa tudi
bavnagarski in katijavarski maha-
radZ7a se kar igratkata z milijoni.

Niti Aga Khan, ki je duhovni vodja
milijonov Indoy in muslimanoy, ni
med najtezjimi bogatai na svetu, fe-
prav je izmed indijskih veljakov naj-
bolj znan, ker si je pa¢ poiskal pre-
prosto Evropejko za svojo Zivljenjsko
druZico in ker se je pred sedanjo voj-
no redno udeleZeval velikih kanjskih
dirk, pri katerih so mu njegovi iz-
brani konji¢i prinaSali milijonske na-
grade. Te nagrade so bile kakor na-
pitnina v primeri z onimi dajatvami,
ki mu jih leto za letom pladujejo nje-
govi podaniki, vztrajno povedujoé nje-
govo bajno bogastvo.

Ne.., bodite nestrpni, kakor hoete:
najbogatejdi ¢lovek na svetu ne izde-
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luje in ne prodaja nifesar, f¢ nikoli
ni dobil derbyja, nima posebnega le-
tala in v svojih zvrhanih petdesetih
letih Ze ni prestopil meje svoje oZje
domovine. In vendar so razni Fordi in
lordi v pogledu bogastva praveati pri-
tlikavei v primeri z njim. Ta oblastnik
je Njegovo Visofanstvo Ali Khan, ni-
zam hajderabadski in berarski.

Kar samé premore premi¢nin, jih
cenijo na okroglih sedemdeset mili-
jard dinarjev. To premoZenje pa se iz
leta v leto vefa v znatnih obrokih,
kajti ob vsakem njegovem rojstnem
dnevu mu petnajst milijonov njegovih
podanikov, bogatih kakor siromaZnih.
poklanja znatno vsoto denarja. Ko je
pred dvema letoma praznoval srebrno
poroko, katero je sprido svojega ho-
gastva slavil Ze dosti skromno, je Ali
Khan nizam prejel ni¢ manj kakor
sto petdeset milijonov dinarjev v dar.
Sleherni podanik, ki Zeli biti sprejet
pri njem v avdienco, mora seci glo-
boko v Zep, da poloZi obol za svojega
vladarja.

Hajderabadski gospodar ima tride-
set palaé in éudovito zbirko draguljev,
biserov in dragocenosti, ki jih cenijo
na petnajst milijard dinarjev. Med
drugim je v njegovi lasti slovedi 277-
karatni diamant, znan v svetu dragu-
ljarjev in ljubiteljev dragotin z ime-
nom «Nizam».

Kljub vsemu bogastvu in kljub dej-

*styu, da Castijo nizama kakor bozan-

stvo in nadéloveka, ne Zivi ta oblast-
nik po zgledu princev iz «Tosoé in ene
noé¢i». Priblizno sicer vemo, kolik&no
je razkosje na dvorih raznih indijskih
maharadz Toda nizam se ne vdaja
razkoSnemu Zivljenju onih indijskih
princev, ki jih Evropa privlatuje ka-
kor magnet in ki so do sedanje vojne
vsako leto zapravljali v njej lepe mi-
lijontke. Ali Khan je sila umerjen.
Niti tedaj, ko je poslal svoja dva sina
Studirat v Anglijo, ni prestopil meje
svoje drzave, ki je po povriini tolik-
fna kakor Anglija. O svojem premo-
7enju vodi skrbno gospodarstvo in je
na glasu ¢udaka, da, skopuha. Sel je
neko¢ sam na sprehod po ulici in si
je kupil pri sladoledarju malce slado-
leda, pa se je s sladoledarjem brz
spritkal, &e8 da ga odira. Nerad ku-
puje sinovom in dvorjanikom nove
obleke, poklanja jim raji svoja po-
noena oblad¢ila, da jih predelajo zase.
Preden sta njegova dva sina odpoto-
vala v Anglijo, so bili vsi krizi zaradi
potnih ratunov. Naposled sta sina ko-
maj izvojevala milijon dinarjev naSe
vrednosti in so se dvorjaniki kar ¢u-
dili, da sta tako imenitno odrezala.

Medtem ko mnogi indijski glavarji

ob raznih ceremonijah puscajo iz svo-
jih  pala¢ ¢rede Dblei¢eée okraSenih
slonov posamezna taka Zivalca je
vredna kaka dva milijona dinarjev —
puifa nizam v parado samo po enega
riltarja. Kar se aviomobilov ti¢e, mu
je najbolj priljubljen Rolls-Royce,
katerega je bil kupil Ze pred tridese-
timi leti in je doslej prevozil komaj
kakih 800 km. Ima pa %e dva avtomo-
bila v starosti pet in tridesetih let.
Skromno udobje mu je zelo vied, in
svojim dvorjanikom kakor tudi Evrop-
cem, ki jih blagovoli sprejeti, rad raz-
laga, da bi pod Sotorom paé Zivel prav
iako dobro kakor v kateri koli svoji
paladi. Naravnost mrzi vse pridobitve
in izume modernega sveta, o radiju
note nicesar Cuti. Tudi obleka mu je
preprosta. Pri jedi je skoraj sketsko
skromen in umerjen, mrzi francosko
in angleiko pripravo, zlasti sovraZzi
omake in pogostokrat spravlja svoje
kuharje naravnost v obup.

7a dohodke svoje drZzave skrbi prav
tnko vestno, kakor za lastno premo-
Jenje. Sestavlja triletne naérte, in
davkov ni povisal niti v 8asih najhujge
krize. Upravitelji posameznih pokra-
jin mu morajo vsako leto polagati na-
tanéne ratune, ki jih njegovi osebni
viniki skrbno prereSetajo, vsaka tri
leta pa se z njimi zabava tudi ne-
kak&n parlament. Nizamu ni mogote
odrekati skrbi za izboljfanje kmetij-
stva v svoji drzavi in zlasti za nama-
kanje suSnih pokrajin. Na konja ga je
tezko spraviti, na lov ne hodi, ne za-
nima ga nobena igra, noben Sport.
Kadar pa se zvefer umakne svoji
druzbi in se zapré tezka vrata njegove
palade, varujofe njegovo bogastvo, te-
daj podaniki vedo, kaksni zabavi se
najraj$i vdaja. Sede za mizo, sanjari
‘n pife pesmi v stihih «irdi», kakor se
imenuje posebna oblika hinduskega je-
zika. Pisanje pesmi je najbogatejSemu
¢loveku na svetu edini uzitek.
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Pogostni primeri smrii v sanatoriju
v blizini nekega francoskega velemesta
so vznemirili vse prebivalce, in tudi
policija se je pri¢ela zanimati za stvar,
da je umrla cela vrsta pacientk. Tudi
mlada lepotica, Zena zdravnika, vodje
sanatorija, je bila med mrivimi. Ko pa
je sodni zdravnik preiskoval umrlo,
skoraj verjeti ni mogel, da ji je bilo
Sele osem in dvajset let, tako usahlo
in shirano je bilo njeno telo, tako hra-
pava in zgubana njena koza. Ker pa
vzlic natanénemu pregledu ni mogel
ugotoviti ne zunanjih ne notranjih
znakov nasilne smrti, mu slednji¢ ni
ostalo ni¢ drugega, kakor da se je
opravidéil in ustavil preiskavo.

Sum med ljudsivom pa vendar ni po-
nehal, in ljudske govorice o obtozbi
so krozile v zvezi z zdravnikovo se-
stro, ki je s svojim mradnim in nepri-
jetnim vedenjem dajala dovolj snovi
za razna sumniCenja. Vendar bi se bi-
la stvar pozabila, ko bi mlad pomor-
ski €astnik, ki se je ravno vruil z dalj-
§ih oroZnih vaj, ne bil slifal o smrti
mlade Zene. Prijavil se je preiskoval-
nemu sodniku in mu v najveljem raz-
burjenju povedal naslednjo zgodbo.

«Bil sem zaro¢enec umrle, ki je pa

nisem mogel poroditi, ker ne ona ne
jaz nisva imela dovolj denarja. In ker
so bili tudi najini stardi proti tej zve-
zi, sva zaroko razdrla, in kmalu nato
sem Sel na daljSe morsko potovanje.
Ko sem se po vet mesecih vrnil, je
bila moja biva zarotenka Ze zdravni-
kova Zena. Vzlic temu sem hotel $e en-
krat govoriti z njo in sem jo obiskal
na njenem domu, pa me zdravnikova
sestra ni pustila do nje. Zato sem se
odlo¢il, da bom ponoé&i skusal priti v
blizino sanatorija in jo tako morda
vsaj od dale¢ videl. Previdno sem se
splazil na vrt in ¢akal. Nenadoma se
je prizgala v oknu slepeda Iué, in Zen-
ski glas je pri¢el preplaSeno kricati.
Tekel sem k vratom in, glasno vpijoé,
butal po njih, toda zaman. Vrata so
ostala zaklenjena. Ze sem hotel prikli-
cati ljudi, ki so stanovali precej dalet¢
od priliéno osamljenega sanatorija, ko
me je hipoma moé¢an moski — kakor
sem pozneje zvedel, zdravnik sam —
sunil izpred vrat in, medtem ko me je
obdeloval s pestmi, jezno sikal: «Jaz
ti bom Ze pokazal plaziti se ponoéi
okrog tujih stanovanjl» In ker sem se
resnifno naskrivaj splazil na vrt in
sem bil tisti vecer tudi nekoliko pijan,

sem molcal, saj konéno nisem vedel,
ali se mi ni vse skupaj le sanjalo...
Danes pa vem zanesljivo, da je bilo
takrat vse resnica.»

Vendar bi se policija ne bila lotila
znova tega skrivnostnega primera, ko
bi ravno takrat ne bila prispela vest,
da je v sanatoriju spet umrla nova
bolnica. Tudi tokrat zdravni§ka pre-
iskava ni prinesla refitve. Vendar so
se odlotili, da morajo stvari priti do
dna. Mlado usluzbenko policije, ki je
ze veckrat pokazala svoje zmoZnosti,
so poslali v sanatorij, kjer naj bi s
pomot¢jo natanénega opazovanja poiz-
kuSala razkriti skrivnost tevilnih smr-
ti. Ceprav je dekle vedelo, da gre tu
za Zivljenje in smrt, je bilo vendar
pripravljeno, sprejeti to tezko nalogo.

Tako so predli trije dnevi brez po-
sebnega obvestila. Ko pa tudi &etrti
dan ni dekle ni¢esar sporoéilo, so po-
slali v sanatorij v poStarja preoblete-
nega policista, ki naj bi namiSljeni
bolnici oddal priporoéeno pismo, Ce-
prav uradnik ni mogel osebno govoriti
z njo, — zdravnikova sestra mu je
vstop v sobo zabranila, je vendar do-
bil sporodilo od nje, kajti v pobotni
knjigi, kjer naj bi potrdila prejem
pisma, je nadZel naslednje besede:

«Na pomoé! Drzijo me zaprio in me
hoc¢ejo usmrliti s smrinimi Zarki.» Zdaj
je bilo treba brz nekaj ukreniti. Naj-
prej so spravili zdravnika iz sanatori-
ja, in to na ta nadin, da so ga pokli-
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cali k neki bolnici, ki je imela zelo
zamotano bolezen. In ko je priSel v
hiso dozdevne pacientke, so ga zaprli.
Sedaj policija ni imela vel tezkega
dela. Vdrla je v sanatorij in po dalj-
Sem iskanju nasSla popolnoma izérpano
dekle, z mo¢énim jermenom privezano
na posteljo.

Ko je preiskovalni sodnik izjavil
zdravniku, da je obtoZen umora lastne
Zzene in Se Sestih drugih bolnie, je sku-
gal ta sprva tajiti, ko pa je videl, da
je vse zaman, je priznal svojo krivdo.

«Kriv sem,» je dejal, «prosim vas pa,
da se ne dotikate mojega aparata. Ce
dovolite, bom sestri napisal nekaj vr-
stic, da bo ona sama prinesla sem mo-
jo iznajdbo.»

Ko je prisla sestra, ji je stopil na-
proti, ji poljubil roko, potem pa dejai:
«Sestra, kon¢ano je...» In po teh be-
sedah se je mriev sesedel na tla. Ko
je tudi zenska dvignila svojo roko k
ustnicam, jo je hotelo nekaj strazni-
kov zadrzati, toda prepozno. Ze &ez
trentek se je tudi ona mriva zgrudila,
Preiskava je pojasnila, da je svoje pr-
ste namocila v neki hud strup, ko je
prejela bratovo sporodilo. O¢itno so
nedolzne vrstice vsebovale neko skriv-
no znamenje.

Policija tudi ni mogla preiskati
zdravnikovega aparata, kajti njegova
sestra ga je popolnoma unidila.

Edino napisano obvestilo, ki so ga
nasli, je bilo nekaj vrstic, nacec¢kanih
na manseti morilskega raziskovalca, ki
jih je bil oé¢ividno napisal tik pred
svojo smrijo. In te so se glasile:

«Le Se Stiri... le %e iri mesece, in
svet bi bil za vedno varen pred stra-
hotno boleznijo — pred rakom... Vi
blazni tepei, le Se nekaj poizkusov bi
bilo potrebnih in postal bi resitelj ¢lo-
veStva. Vi ste pad¢ redili nekaj ¢love-
gkih zivljenj, toda mnogi bodo morali
zaradi tega Se umreti!... Cloveski sod-
niki me ne bodo sodili, umrl bom pro-
stovoljno. Ni me gnala samopa$nost,
bilo je...»

Tu so se vrstice prenchale.

Ali je bil le norec? Ali bi bil res
postal reSitelj ¢lovedtva, cetudi za ce-
no ¢loveskih zivljenj? Kdo ve?...

Helena Jankova:

E

Liubicin @ Zenin

Ali

ali onemogli?

ste trudni

E

«Sicer pa...» Ljubica se je zavrtela
na petah in rekla stra$no resno: «Si-
cer pa sem zaroena in zato niti ne
mislim na druzbo mladih gospodov.»

V obrazu Janka Gorea se ni zganila
niti misica.

«Seveda,» je pomislila Ljubica, «ote
bo spet rekel...»

O¢e je res rekel dopoldne marsikaj,
in Ljubica je neprijeino slutila, da bi
ofe niti ne pomidljal, da bi jo prete-
pel, &¢e bi domneval, da bi lahko s pa-
lico ukrotil svojo neposlu$no héerko.
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«Pozabljas, da je to moj gost, in se
vede$ tako nemogode. Ne vem, kaj si
bo mislil njegov oce, ko mu bo Janko
to pripovedoval.»

Janko je bil sin oletovega starega
prijatelja. Dovrsil je tehni¢no srednjo
Solo in odprl tehnifko pisarno, toda
zdaj je bil Ze tri tedne tukaj, in Lju-
bica ga je bila Ze sita.

«Pa zakaj je moral priti ravno k
nam...?» se je hotela Ljubica upirati.

«Povabil sem ga,» jo je zavrnil stari
gospod, «in kakor sem rekel, Ljubica,

Nekoliko kaplijic klasiénega
«4711» vdihniti z rob&ka
ali raztreti po &elu in sen-
cih— hitro Vas bo osvezilo,

iz tvojega vedenja more ta mladenié
sklepati samo eno.»

«Rada bi vedela, kaj.»

«Samo to, da si vanj zaljubljena.
Proti ljudem, ki se zanje sploh ne za-
nimamo, se takole ne vedemo, in ker
nima$ vzroka, da bi Janka sovrazila...»

Ljubica je o%abno odila, delajoé se
vzvideno nad razpravljanjem o taksni
zadevi. Ofetu niti ni pojasnila, da je
vso njeno jezo na mladeni¢a povzro-
¢ilo nekaj besed, katere ji je rekel po
svojem prihodu: «To je tista mala Lju-
bical> Kakor da od takrat, ko sta se
zadnji¢é videla, ni minilo celih pet let!
Ljubica se je postavila pokonci in od-
govorila:

«Seveda, 8¢ zmerom mi je Stirinajst
let.»




ved,» je smehljaje
s tem je bilo sovra-
Stvo zapecateno, ker je bila Ljubica
glede na svojo starost nedotakljiva,
tem bolj, ker je ofe na vefino njenih
vprafanj kratko odvrnil: «Za to si ti
Se premlada.»

«Ni vam videti
se odgovoril, in

In zdaj mu je rekla o svoji zaroki
samo zato, da bi ne mislil, da se zanj
zanima. Bila je zelo razofarana, ker
se njegov obraz pri tem ni ¢isto nic
izpremenil.

«Jutri se odpeljem, Ljubica,» je re-
kel, kakor da ni sliSal njenih besed.
«Vem, da se boste tezko loc¢ili od me-
ne,» je e dodal, «toda ne morem tu-
kaj ostati po va8i izjavi. Jaz...» gle-
dal je nekam skozi okno, «jaz sem mi-
slil na vas nekoliko tako, kakor na
svojo bodo¢o Zeno. Zal mi je, Ljubica,
da mi niste tega prej povedali»

Ljubica je zadrzala dih. Kaj pravi?
Kakine neumne, prijetno neumne be-
sede so to?

«Meni je to tudi Zzal, Janko,» je rek-
la tiho, in mladenié je dvignil glavo.

«Res?s je rekel presenecen, potem
pa se je zasmejal. «Pa kdo je va$ Ze-
nin, Ljubica? To je skrivna zaroka,
kajne? Vad ole za njo ne vel»

Ljubica je bila malo v zadregi. Na
pleteni mizici je lezal ilustriran caso-
pis. Na zadnji strani je bil seznam
knjig, ki jih je nedavno izdal zaloZnik
Svetel. Ljubica je hitro izgovorila to
ime. NesreCa pa je bila v tem, da je
Jaunko malo prej prebiral ta ¢asopis in
je zdaj vpraal: «Ali je to tale Sve-
tel?s

Ljubica je malo pokimala, Janko je
rasadil nohte v dlan.

«Cestitam vam, Ljubica. Oprostite!
Zdaj pojdem gor v svojo sobo in si
bom pripravil svoje stvari za odhod.»

Obrnil se je, da bi odgel, toda Lju-
bica ga je prijela pod pazduho.

«Ne, ne smete,» je naglo rekla. «Oce
bi mislil, da je to zaradi mene.»
Ljubica?» je vpraSal

«Samo zato,

strogo.

«Ne,» je odvrnila, ne da bi se zave-
dala, kaj pravi. «Hotem, da ostanete.
Zdaj hotem. Jaz... sem si Se vieraj
stradno Zelela, da bi vi odpotovali, da-
nes pa... Res Zelim, da ostanete.»

«To se sicer ne strinja s pojmom
zveste zarolenke,» je zamrmral Janko,
«toda ¢e zares hocete, Ljubica...?»

Podal ji je roko, in Ljubica jo je
zaupno prijela.

Stari gospod je bil tisti vecer zelo
zadovoljen z vedenjem svoje héerke,

zakaj Ljubica je bila, ne da bi bila
sama vedela zakaj, ljubezniva in pri-
jazna. Prav tako drugi dan, ¢eprav je
Janko odlo¢no izjavil, da se bo od-
peljal. Popoldne je Sla Ljubica v me-
sto, in v njenih ofeh je zaZarela ra-
dost, ko se je Janko ponudil, da jo
bo spremil. Vracala sta se v poletnem
veceru, ki je difal po pokoSenem se-
nu, po poti okrog vrtov, in Ljubica je
nenadno rekla ¢isto nelogiéno:

«Jutri se zares odpeljete, Janko?»

«Zares. Ne morem tu ostati — z vami
— Ljubica. Ne morete se vzivetl v moj
polozaj. Ko bi ravnal tako, kakor si
zelim, bi vam rekel...»

«Kaj?» je dihnilo dekle, se ustavilo
in ga pogledalo.

«Rekel bi vam, da vas imam strasno
rad in...»

Pritegnil jo je k sebi in ji zrl v odi.
«In najbrze bi vas poljubil, Ljubica,
in bi bil v tem trenutku najsrecnejsi
clovek pod temle poletnim nebom.»

«Pa zakaj?» je rekla Ljubica.

«Govorim neumnosti, oprostite, Lju-
bica! Pozabil sem za trenutek, da ste
zaroteni.n

«Seveda,» je reklo dekle in prestra-
seno odskocilo, zakaj tik pred njima
se je pojavil majhen, debelusast moz.

«Prestrasil sem vas,» se je zasmejal.
«Oprostite! Imam majhno vilo nekaj
kilometrov od tod. Med potjo se mi je
pokvaril voz. Grem v mesto po meha-
nika. No, ne bojte se me, gospodi¢na,»
je dodal, ko je videl, da se Ljubica

% Zato je skodelica take kave
idealen zajtrk in idealna ju-
zina za otroke in odrasle.

Kneippova

SLADNA KAVA

Se vsa trese, «>aj nisem klatez in po-
tepuh. Sem zaloznik Svetel.»

Ljubica je obstala z odpriimi usti,
toda samo sekundo, potem pa je zbe-
zala, Gospod Svetel se je ozrl za njo,
toda preden je mogel izpregovoriti, ga
je prijel Ljubi¢in spremljevalec za
roko:

«lole se vam je posrecilo. Do smrti
vam tega ne bom pozabil» In skoéil
je za dekletom in jo klical. Deklica
je pridla Zze do vrtnih vrat. Janko jo
je hotel prehiteti; preskocil je zivo
mejo in je stal pred njo, S preden
je zaprla vrata.

«Ljubica,» je rekel in jo, veselo se
smejé, vzel v naro¢je. Ljubica je bila
tako iznenadena, da ni mogla izredi
niti besede odpora. In ko je slednjié
nabrala sapo in hotela nekaj povedati,
ji je Janko s poljubom zaprl usta. In
Ljubici se je sanjalo nekaj o nebesih.

«ln moj Zenin?» je vpraSala in se mu
smehljala vsa sreéna.

«Tukaj stoji,» je dejal samozavestino
Janko, potem pa se je iznova zasmejal.

«Ampak muéila si me, Ljubica... Le
kako si to mogla...»

«Mar sem vderaj vedela, kako te
imam rada? Hotela sem te draziti in,
ko si rekel, da se bo§ odpeljal, sem
bila tako nesre¢na...»

Spet jo je poljubil na sveza usta in
zagrebel glavo v njene goste lase, Se-
petajod:

«Mala Ljubica! Moja mala Ljubical»

In Ljubica — to je &udno — ni pro-
testirala.

Ne pozabite

nakazati ostanek letosnje naro&nine
in naroc¢nine za pet knjig, t.J. 37 din
in pridobite nam novih naro&nic
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Mala Lojzka pravi malemu Janezku:

«Poglej, Janezek, tamle gori leti
Storkljals

«Neumnost!> rede Janezek prezirlji-
vo. «Storklje vendar sploh ni. To ljudje
samo tako pripovedujejo nam otro-
kom.»

*

Gospa Copalarjeva je zjutraj trdo
prijemala svojega moZa, prvi¢, ker je
prisel ponoéi pozno domov, in drugié
in tretji¢ in...

«In 8e z laZnikom povrh sem se mo-
rala porocitils je jadikovala. <Ponoci
si mi rekel, da si bil pri Lahovih, zdaj
pa pravi§, da si bil v druzbi z Miklav-
¢icevimil Oh, jaz uboga Zenals

<«Pomiri se, draga,» pravi gospod Co-
patar. <Res sem bil z Miklavéi¢evimi.
Samo pono¢i nisem mogel izgovoriti te-
ga imenals

i

Gospa prodajalcu: <Ali je tezko biti
dober prodajalee Cevljev?s

«Ah, ne gospa. To je prav preprosta
ret. Ako pride dama in zahteva cevlje
Stev, 37, ji morate reci: Ampak, mi-
lostljiva, 36 vam docela zadostujc, in
ji dati Stevilko — 38!s \

*

«No, torej, Mae, ali uZivate tiste Ze-
lezovite kroglice, ki sem vam jih prejs-
nji teden predpisal?s

<I ne, gospod doktor! S temi bom po-
¢akal do poletja. Poleti toplota Zelezo
razteza in tako bodo tudi te kroglice
veliko vedje.s

*

Uécitelj: «Mohamedovi nasledniki so
se torej imenovali kalifi! No, povej,
Mirko, kako se je imenovala dezela,
ki so jo vladali?»

Mirko: «Kalifornijal»

*

Gospa: «Gospod Muha, ali se vam
zdi mogode, da bi komu kar &ez noé
osiveli lasje?»

Gospod: «Zakaj pa nel Ce se pray
spominjam, so va#i lasje celo v eni
uri postali plavils

Neredna stolica

upliva na ves organizem.
DPobro sredstvo za odva-
jati, ki zanesljivo deluje
in ima prijeten okus, je
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— Koliko je trikrat tri? vpraSa udi-
teljica natakarjevega sina.

— Deset,

— Deset?

— Da, z napitnino.

Filmski igralec bi moral sesti zra-
ven leva in mu gladiti grivo, pa si ni
upal. Krotitelj mu pravi:

«Ni¢ se ne bojte, tega leva smo
vzredili z mlekom.>

Igralec zmaje z glavo:

«lo Se nifesar ne dokazuje. Mene
so tudi vzredili z mlekom, ampak zdaj
jem meso.»

*

Neki gospod je priSel v gostilno. Do-
bro si je ogledal sobo, potegnil s pr-
stom po polici na steni in zamrmral
zadovoljno: «Gospod krémar, tu je
vendar vse polno prahuls

«Hvala lepals je zagodrnjal krémar,
«toda sesalo za prah Ze imam!»

*

Starej&i brat: «Vsakemu morad po-
vrniti in ga premagati z njegovim
lastnim orozjem, razumed?»

Mlaj8i brat: «No, to bi rad videl,
kako bo# piéil km:larja!»

«Mama, kam spadajo ufesa? K obra-
zu ali k vratu?s
«Zakaj pa hotes to vedeti, dragec?>
«Zato, ker si rekla nasi Lojzki, naj
mi umije obraz, in... in ona mi hote
umiti tudi ufesal»
*

V neznem objemu sedi novoporoceni
par¢ek v praznem kupeju; na poroé-
nem potovanju sta. «Kak&na sreca, lju-
bica, je poSepetal on in jo je Se tesne-
je privil k sebi, «da imava kupe sama
zase!»

«Day» je vzdihnila, <jaz tako sovra-
zim, ¢e je tlovek tako stisnjen.»

%*

Utitelj: Koliko je to: ena skodelica
kave in ena skodelica kave?»

Janko: «Prosim to je en zajtrkl»

Ucitelj: «Kako je to?»

Janko: «Glej, tako! Meni daje moja
mama za zajirk vedno dve skodelici
kave. Jaz imam belo kavo s Franckom
zelo rad.»

Ucitelj: <Dve skodelici? To je — pri
moji veril — obilen zajirk!»

Pameten ocka.

«Otroci, zdaj morate biti nekaj fasa
prav pridni, saj veste, da sem si zlo-
mil roko in vas ne morem naSeSkatil»

«SOLE MODROSTI»

Tako so Turki nazvali prve kavarne,
ki so bile tam ustanovljene leta 1550.
Po turfkem obleganju Dunaja (1863)
se je razSirila «turika kava» tudi po
[lvropi. S¢asoma so pridle gospodinje
na to, da se lahko napravi iz kave z
mlekom, ¢e pridamo dobro mero
I'rancka, izredno prijetna in povrh
Se redilna pija¢a. Tako je nastala
«bela kava», ki je dandanes vsakdanji
zajirk in juZina milijonov ljudi.

Sladni sladkor v vsakdanji prehrani.

Ta fina hrana je postala v toku &asa
sestavni del vsakdanje prehrane najSir-
§ih ljudskih slojev. Zakaj jedro Kneip-
pove sladne kave, s katero pripravljajo
danes milijoni gospodinj belo kavo,

N -
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oLatos ste dobili tele knjige:

. Veselo praznujmo — prijeino godujmo.

. Vedenje, druzba, zabava, polovanje, dopisovanje.

. Skrivnosti sodobnega gospodinjstva,

. Nova %ola za pletenje in kvackanje.

. Gospodinjski koledar za leto 1941. dobite v decembru.

Prva knjiga je Ze sliskana in jo lahko takoj dobite. Ostale Stiri
boste dobili v prihodnjih mesecih, kakor lansko leto, vsak mesec
eno, toda le tedaj, ¢e ste naroénino vnaprej pladali.

Naroénina za teh pet knjig je

Naroénina za «Zeno indom» je . . . . . . . .
in naro&nina za «Prijatelja» in prilogo «Za pridne roke» je 62'— din,

SEIR o gt IR b (=2 £ 1)
68'— din
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Mnogo je stvari, ki nas ljudi v ziv-
ljenju  jezijo: nevljudnost in trma,
nered in slaba volja, zavist in uzaljena
ne¢imurnost. In tako malo je stvari,

ki nam lepSajo vsakdanjost in nas
razveseljujejo!
Ravno sozitje z drugimi ustvarja

toliko «trenja», ki bi ga ne bilo treba,
¢e bi Ziveli po Kristovem nauku:
«l.jubi svojega bliznjega, kakor sa-
mega sebels

Za to pa je potrebno, da ¢lovek ne
mislt zmerom na svojo lastno osebo,
ampak da si dela most k svojemu
bliznjemu in se zdaj pa zdaj vmisli
v njegov poelozaj, njegove potrebe in
tihe Zelje. Sele iz tega izvirajo tiste
male, dobrosréne dobrote, tiste «po-
zornostin, ki grejejo in bogatijo nase
soZitje.

Pozornosti so zmeraj neka vrsta
ljubeznivosti in lahko mnogo prispe-
vajo k sreéi v hidi in druzini. Ce raz-
veseli moz Zeno ob vsakoletnih praz-
nikih in drugih spominskih dnevih s
preprostim Sopkom cvetlic, ni velikost
darila tisto, kar osrecuje, ampak nezna
pozornost moza. — Zakaj glavno ni

«kajs, temveé «kakos. Majhen Sopek
vijolic je lahko veé wreden kakor
draga zapestnica, ki ni stvar srea,

ampak stvar denarnice,

Pozornosti v zakonu so zadeva srea
in najdejo vselej odmev! Kako rada
bo postavila Zena svojemu moZu naj-
ljubSe cvetlice na njegovo pisalno
mizo!

K pozornostim v zakonu spada se-
veda tudi Se nekaj drugega: ljubez-
nivo in ne pozornost zbujajoce oskr-
bovanje moza v tisoferih malenkostih
vsakdanjega zivljenja. Zajtrk bo ve-
selo skupno sedenje in bo olepsSal ves
dan, gumb, ki se je na njegovem pla-

KAR JE ZE DAVNO PREISKUSENO JE GOTOVO DOBRO

&u zrahljal, se priSije, ne da bi moz
moral za fo prositi, in na njegov god
bo na jedilniku to, kar ima on naj-
rajsi.

Moz pa bo tofno hodil k obedn in
vecerji, ne bo nosil na ¢evljih uma-

Xobua

ki razvija pri vporabi kisik; ta povzrofa v ustni
votlini izlo¢evanje slin in tako na najbolj naraven
naéin skrbi za &istost in zai&ito Vasih zob.

Chlorodont

zanije v sobe, prebrane tasopise in
knjige bo spet lepo pospravil in ne
bo pus¢al povsod gumbov, pepela cigar
ali cigaretnih Skatlic.

Priloznosii imamo v Zivljenju sto
in sto, ko lahko pokazemo svojim so-
ljudem vsakovrstne Toda
kako redkokdaj to uresni¢imo! Ucimo
svoje otroke ze zgodaj, da morajo biti
pozorni in Kako dobro nam
prisko¢ijo otrogi starim ljudem
na cesti na pomoé, ¢e se jim v tram-

vaju umaknejo s sedezal

del f‘lll\l‘kn'jllllj-’l.

Kdor je pozoren, se samega sebe osre-

pozornosti.

obzirni.
de, e

Pozornosti  so

cuje. Ljudje si niso nikoli tako prav
od srea do srca, kakor ¢e si izkazu-
jejo medsebojne pozornosti, ¢e si da-

jejo nekaj Ceprav Se tako majhnega,
a tako, da se vidi, da prihaja to iz
srca, iz ljubezni, iz nezno cutede dufe.

sl i
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«PRIJATELI» izhaja vsakega 15. v mesecu. Rokopisi se ne vraéajo. Naroénina je: lelno 12 Hevilk revije «PRIJATELI» in priloga «Za

pridne roke» din 62.—. Ce se pladuje v obrokih, je leirileina naroénina din 17.— — Odgoverni urednik Emil Podkrajiek v

Ljubljoni. Za prilogo «Za pridne rokes odgovarja Rija Podkrajiek. — Uredniitvo in uprava v Ljubljani, Dalmatinova ul. 8/. Tel. 21-32
Tisk Delnitke tiskarne d. d. v Ljubljani. Za tiskarno ogdovoren Emil Podkrajiek,
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